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INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
YHDENMUKAISUUSTODISTUS

Valbrembo, 03/05/2001

Dichiara che la macchina descritta nella targhetta di identificazione, € conforme alle disposizioni legislative delle direttive:
89/392, 89/336, 73/23 CEE e successive modifiche ed integrazioni.

Declares that the machine described in the identification plate conforms to the legislative directions of the directives: 89/
392, 89/336, 73/23 EEC and further amendments and integrations.

Déclare que I'appareil décrit dans la plaque signalétique satisfait aux prescriptions des directives: 89/392, 89/336, 73/
23 CEE et modifications/intégrations suivantes.

Erklart, daR das im Typenschild beschriebene Gerat den EWG Richtlinien 89/392,
89/336, 73/23 sowie den folgenden Anderungen/Ergéanzungen entspricht.

Declara que la maquina descripta en la placa de identificacion, resulta conforme a las disposiciones legislativas de las
directivas: 89/392, 89/336, 73/23 CEE y modificaciones y integraciones sucesivas.

Declara que o distribuidor descrita na chapa de identificagdo é conforme as disposicdes legislativas das directivas CEE
89/392, 89/336 e 73/23 e sucessivas modifica¢des e integracdes.

Verklaart dat de op de identificatieplaat beschreven machine overeenstemt met de bepalingen van de EEG richtlijnen
89/392, 89/336 en 73/23 en de daaropvolgende wijzigingen en aanvullingen.

Intygar att maskinen som beskrivs pa identifieringsskylten éverensstammer med lagstiftningsforeskrifterna i direktiven:
89/392, 89/336, 73/23 CEE och paféljande och kompletteringar.

Det erkleres herved, at automaten angivet pa typeskiltet er i overensstemmelse med direktiverne
89/392, 89/336 og 73/23 EU og de senere sndringer og tillaeg.

Forsikrer under eget ansvar at apparatet som beskrives i identifikasjonsplaten, er i overensstemmelse med vilkarene i
EU-direktivene 89/392, 89/336, 73/23 med endringer.

Vahvistaa, ettd arvokyltissa kuvattu laite vastaa EU-direktiivien 89/392, 89/336, 73/23 sek& niihin mydhemmin tehtyjen
muutosten maarayksia.




LI P ! LI B LU I LT L L B oA L el L e i i -

B3[Ra "y DT o8 FUpruna o S iy Ui

RAg KR I 11152 3] o 1SENERTRI B [RI DO [NV T POLINGTE B SregILe o 30 SR e
Wi, _Eixguiﬂﬁigﬁ_!:ﬁ
P PENEE =) oRidue R (LB L L] Tpagid § i spisaaid [ prpoes ﬁ._.ﬂ
DV EESE - B TIRTILANI W, = (] " _.__.MB:.U_E M
_H_n_w CZIEN LE
2 e | TFONIS
661 oubinie | RN B
SAECELE ANTRTHE ANSIMCE A0 NGOG 3R 0 SIS M 0
AN 4 AGUKE TIVRS 2RI 3HI 0 ANETION THI OV 357
IHETY T YL INELSE B0 INOEVIHLE0 Y H3d
CUMEAIO0EN 30 E#.ENEE%”_
SHUIYIELL BUDUEA [EOILIR ML) RN
Jo aees pue Buwnoemuei ‘wliseg
SUCITRIOEU B o EHIEWINE SUOENUISD
B[ 180 B0 BjS/BLIIUBIOSLICENS anjeymoaedde
1 BUZEZZYERSLILIDD B evornpod 'suszepebiolg
LAY ENMACTTON 3R SIEINCD
...._.__E.u.._._.ﬁ.nﬂ T
VWKL FHI ML NI 5
006 OSI N3 INN WM VT SNCH00 3
(28] CaWIHETYA 0E0FE = HF "BWOH B4
SN A
AR [¥H3A0 YR
v'd'S SNOILNTOS ONIANIA VL3N
o
AR (2150 MR SIS AT I 1P 440037 AETHEY 3 [ - .
1 YATTHTIY WWELLES ] ) WL B E___Eku..i.ﬂ.rﬂua.n
e : iy AR i
m}ﬁasFm EEEEEU FEOLRIDY XD P TR
u D._._u—n:m_EmU ‘e ewdosd D oges o
DU [ETRET TR B
i ) A B
RS [0 ARG
L UL h

VBN 40 BeqEw &

S osId
SWFLSAS ALTTHND ANVINOD 40 NOLYIHLLEFD Ny TRL)
ITYONZIZY YLITYNO INGLSIS 130 YNWITYL INOIZYOILEID

T A AL T

Tl PUE [WER YN B0 S0 (PeoeaEn] e -y Dy esquisan e Sulsaqiog o g wE s paneadal 51 i)

punpRmmE S5 AuMoE S anoy II5
puSuLy §45  CPeuID D eRnamy vl aednfue ged  pesd JE0d  PRmp Sl puni WEN

Apseisy ._;,w.._ AABRUHE LIPS PN WFWEY  panlay VINTH Moot Wl cepuallp vy spueoes 391 NO00
oy Fopy vy [EE AV 33300 LV e s Aumuuan 5Py 3 §3923 51
ey (ELD ANy @Iy swdieg [EUOISLEU] U -ATY S DY wieds donIY

fUSERIESR Paum) seflad) 18] 1o SEquayy

gr Jo uapmsa g
B ORI

il

1ANCI f0 tapisad g
hh.___.h LA SRRLLRG ")

T T -

ABGUINNT WONIISIEDY

6621 - 1|
LE = £0 - OO0 Uo panss|
1006 OSI
puepues Buiwo)jo) sy jo sjuswaimbal su sjiyny yaigm
wajshg uswabeuep Auenp
B SUBJUIELL pUE pajualUsidun sey
sauoew Buipuan [EaUBYSSWONDH S EMUOIDE|a
Jo ajes pue Gupnoenuew ‘ufisag
S[IARDE JO play Bumaloy 2y Joy

(98) 08INIHGTVA 0£0¥Z-| — v ‘ewioy eip
"v'd'S SNOILNTOS ONIANIA V123N

uonez|ueto augl ey Aes Agseay

DEIFONDSID
PUE 13N

HLVOIALLEHD

AHOMLIN NOUVIISILLHID TYNOILLYNYILNI IHL

X
“ Z *ﬁ.«. .(.i. _
Rt w i
{...1*




INHALTSVERZEICHNIS

ERKENNUNG DES APPARATES

IM FALLE EINES DEFEKTS
TRANSPORT UND LAGERUNG
AUFSTELLUNG DES AUTOMATEN
HINWEISE FUR DEN EINBAU
HINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
HINWEISE FUR DIE VERSCHROTTUNG

TECHNISCHE DATEN

STROMVERBRAUCH

SCHLOSS MIT ANDERBARER KOMBINATION

ZUBEHOR

TURSCHALTER
INSTANDHALTUNG UND DESINFEKTION
GEBRAUCH DES AUTOMATEN

BEDIENUNG UND INFORMATIONEN

BECHER AUFFULLEN
KAFFEE AUFFULLEN

ZUCKER UND GETRANKEPULVER AUFFULLEN

DESINFEKTION DER MIXER
UND DER PRODUKTKREISLAUFE

REINIGUNG DER
ZUCKERAUSLOSEVORRICHTUNG

WOCHENTLICHE REINIGUNG
DER KAFFEEGRUPPE

REGENERIERUNG DES ENTHARTERS
AUSSENDIENSTSTELLUNG

TURSCHALTER

AUSPACKEN DES GERATS
EINFUHRUNG DER ANZEIGESCHILDER
ANSCHLUR AN DAS WASSERNETZ
ELEKTRISCHER ANSCHLUR

EINBAU DES ZAHLUNGSSYSTEMS

SPULUNG DER KUNSTHARZE
DES ENTHARTERS

FULLUNG DES WASSERKREISLAUFES

BETRIEBSWEISE DER KAFFEEGRUPPE

VERSORGUNGSZYKLUS DES KAFFEES
KONTROLLE UND EINSTELLUNG
STANDARDEINSTELLUNG

VOLUMENEINSTELLUNG DER BRUHKAMMER

EINSTELLUNG DER MAHLFEINHEIT
EINSTELLUNG DER KAFFEEDOSIS

REGULIERUNG DER WASSERTEMPERATUR

SEITE 2
SEITE 2
SEITE 2
SEITE 3
SEITE 3
SEITE 3
SEITE 3

SEITE 3

SEITE 4
SEITE 5
SEITE 5

SEITE 6
SEITE 6
SEITE 6

SEITE 6

SEITE 7
SEITE 7
SEITE 7

SEITE 7

SEITE 8

SEITE 8
SEITE 9
SEITE 9

SEITE 10
SEITE 10
SEITE 10
SEITE 11
SEITE 11
SEITE 12

SEITE 12
SEITE 12

SEITE 13

SEITE 13
SEITE 13
SEITE 14
SEITE 14
SEITE 14
SEITE 14
SEITE 14

BETRIEBSZUSTANDE

BENUTZERSCHNITTSTELLE
FUNKTION BEI NORMALEM BETRIEBSZUSTAND

AUTOMATENLADERMENU

STATISTIKEN

PREISE DER AUSWAHLEN

VERWALTUNG DER GELDRUCKGABEROHRE
TEMPERATURANZEIGE

TESTAUSGABEN

VORALARME GSM

TECHNIKERMENU

FEHLER
PARAMETERPROGRAMMIERUNG
STATISTIKEN

TEST

GSM

VORAUSSETZUNG

WARTUNG DER BRUHEINHEIT
BECHERAUSGABEVORRICHTUNG
JAHRLICHE DESINFEKTIONSPFLEGE

FUNKTION DER KARTEN
UND DER SIGNALLEUCHTEN

KONTROLLKARTE
RELAIS-SCHALTKARTEN

STEUERUNG DES BOILERS
C.P.U.-KARTE

KONFIGURATION DER SCHALTKARTEN

PROGRAMMIERGERAT

AUTOMATISCHE SETUP-UBERTRAGUNG
UBERTRAGENE DATEN
KONFIGURATION DER SPRACHE

HYDRAULIKPLAN

REKAPITULATION DER
PROGRAMMIERUNGSMENUS

SCHALTPLAN

SEITE 15

SEITE 15
SEITE 15

SEITE 15

SEITE 16
SEITE 16
SEITE 16
SEITE 16
SEITE 16
SEITE 16

SEITE 17

SEITE 18
SEITE 19
SEITE 22
SEITE 23
SEITE 24

SEITE 25
SEITE 25
SEITE 26
SEITE 26

SEITE 27

SEITE 27
SEITE 28
SEITE 28
SEITE 28
SEITE 29

SEITE 30

SEITE 30
SEITE 30
SEITE 30

SEITE 31

SEITE 33

SEITE 60

© by NECTA VENDING SOLUTIONS SpA

0211 206-00



Diese Unterlagen stellen einen wichtigen Bestandteil
des Automaten dar,und missen daher beijeder Verle-
gung oder im Falle eines Verkaufs der Anlage immer
beigelegt werden, um dem neuen Nutzer weitere
Nachschlagungen zu erméglichen.

Bevor der Automat aufgebaut und benutzt wird, ist es
unbedingt notwendig, sich griindlich mit diesem Handbuch
zu befassen, da es wichtige Informationen hinsichtlich der
Sicherheit bei der Installation, der Benutzung und der
Wartung des Apparates liefert.

Das Handbuch ist in drei Kapiteln unterteilt.

Das erste Kapitel breschreibt die tblichen Auffill- und
Reinigungsvorgange, die in Bereichen des Automaten nur
dann vorgenommen werden kdnnen, wenn ein spez. Schlis-
sel zur Turéffnung eingeworfen wird, ohne daf’ weitere
Utensilien verwendet werden missen.

Das zweite Kapitel enthélt die Anleitung zur korrekten
Installation sowie die erforderlichen Informationen fiir den
Betreiber, um das Gerat am besseren zu verwenden.
Das dritte Kapitel breschreibt die Instandhaltungsvorgéange,
die die Verwendung von spez. Werkzeuge erfordern, um auf
potentiell gefahrliche Automatengebiete Zugriff zu haben.

Dieim zweiten und dritten Kapitel beschriebenen Vor-
gange sollen nur von Fachpersonal mit geréat-
spezifischen Kenntnissen vorgenommen werden, so-
wohl hinsichtlich der elektrischen Sicherheit als auch
der hygienischen Vorschriften.

ERKENNUNG DES APPARATES UND DER
TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN

Jeder Automat hat eine eigene Matrikelnummer, die auf
dem Schild fur die technischen Daten zu lesen ist; es ist
intern auf der rechten Seite angebracht.

Der Schild ist der einzige, vom Hersteller anerkannte
Erkennungsnachweis, womit jede Art von technischer In-
formation einfach und schnell gegeben werden kann und die
Ersatzteileverwaltung erleichtert wird.

IM FALLE EINES DEFEKTS

In den meisten Fallen sind eventuelle kleine technische
Schwierigkeiten durch einen kurzen Eingriff behebbar; wir
empfehlen daher, das vorliegende Handbuch genau durch-
zulesen, bevor Sie sich mit dem Hersteller in Verbindung
setzen. Im Falle von nicht behebbaren Unregelmafigkeiten
oder schlechter Funktion wenden Sie sich bitte an:

NECTA VENDING SOLUTIONS SpA
Via Roma 24

24030 Valbrembo

ltaly - Tel. +39 035606111

TRANSPORT UND LAGERUNG

Um Schaden am Apparat zu vermeiden, mussen die Lade-
bzw. Entladearbeiten mit besonderer Sorgfalt ausgefihrt
werden. Der Automat kann mit einem maschinellen oder
manuellen Gabelstapler gehoben werden. Hierzu missen
die Gabeln genau an der auf dem Karton bezeichneten
Stelle untergeschoben werden.

Es muRhingegen vermieden werden,den Automaten:
- zu kippen

- mit Seilen oder &hnlichem zu ziehen

- mit seitlichem Zugriff zu heben

mit Schlingen oder Seilen zu heben

zu schitteln/rucken, auch nicht in verpacktem Zu-
stand.

Fur die Lagerung wird ein trockener Raum bendétigt, die
Temperatur mufd zwischen 0 und 40°C liegen.

Es ist wichtig, nicht mehrere Automaten Ubereinander zu
stapeln und die durch Pfeile auf dem Karton angezeigte
vertikale Position beizubehalten.

Produktcode
’\( NECTA VENDING SOLUTIONS S.p. A

WE MUSTER
Modell -———————*
MODE L
m.v -
Ty | S

Betriebsspannung /

Stromentnahme

STROM
112 M 15 - mex 85
KUHLMITTEL

KAFFEE

Eigenschaften des

MATPJKEM

FREGUENZ  Hz

“R134a" Kg

INSTANT

"\\

AL 1A \/ Geratnummer

f<\& Frequenz

Strom

J\! Daten der Boiler

Trinkwassernetzes
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AUFSTELLUNG DES AUTOMATEN

Das Gerat darf nicht im Freien aufgestellt werden. Es ist in
trockenen R&dumen bei Temperaturen von 0° bis 32°C
aufzustellen und keine Wasserstrahlen missen fir
Reinigungszwecke verwendet werden (z.B. grofRe Kuichen,
usw.).

Das Gerat muf3 an einer Wand aufgestellt werden, mit
einem Mindestabstand von 4 cm zwischen der Wand und
der Rickwand des Geréts, damit eine vorschriftsmalige
Beluftung erfolgen kann. In keinem Fall darf es mit Lappen
oder &hnlichem abgedeckt werden.

Das Gerat muf3 so aufgestellt werden, daf? die Neigung den
erlaubten Hochstwert von 2° nicht tberschreitet. Gegebe-
nenfalls ist es mit Hilfe der mitgelieferten Einstellfi3en zu
regulieren (siehe Abb. 12).

HINWEISE FUR DEN EINBAU

Der Einbau undjedefolgende Wartungsarbeitmiussen,
entsprechend der geltenden Normen,von spezialisier-
tem, und fur diesen Automaten ausgebildetem Perso-
nal ausgefihrtwerden.

Der Automat wird ohne Zahlungseinheit verkauft, daher
betreffen Schadensersatzanspriiche fur Schaden, die auf-
grund nicht ordnungsgemafRem Einbau am Apparat, an
Sachen oder an Personen entstehen, ausschliellich jene,
die die Zahlungseinheit installiert haben.

Der Automat mufd mindestens einmal jahrlich von
spezialisiertem Personal auf seine Unversehrtheit so-
wieaufdie Ubereinstimmung mitden entsprechenden
Normen gepruftwerden.

Die Verpackungsmaterialien missen umweltfreundlich
entsorgt werden.

HINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

Die folgenden Hinweise werden dem Benutzer fur Umwelt-
schutz helfen:

- Nur biologisch abbaubare Reinigungsmittel fur den
Automaten verwenden;

- Alle fur das Auffillen und die Reinigung des Automaten
verwendeten Produktverpackungen vorschriftsméaiig
entsorgen;

- Das Ausschalten des Automaten wahrend dessen
Untatigkeitszeit erlaubt eine erhebliche Energieersparnis.

HINWEISE FUR DIE VERSCHROTTUNG

Sollte der Automat zur Verschrottung abgestellt werden,
mussen die geltenden, gesetzlichen Umweltbestimmungen
beachtet werden, im besonderen:

- eisenhaltige, kunststoffhaltige oder &hnliche Teile
mussen in entsprechenden, befugten Mlldeponien
entsorgt werden;

- das Isoliermaterial mufd von Fachfirmen sichergestellt
werden.

TECHNISCHE DATEN

Hohe 1830 mm.
Breite 650 mm.
Tiefe 760 mm.
Raumbedarf bei offener Tur 1320 mm.
Gewicht 170 Kg

760

=

© | 1| 388 w1

Anschluf3spannung 230 vV~
Speisefrequenz 50 Hz
Installierte Leistung 2400 W

BECHERAUTOMAT

- Mit einem Durchmesser des oberen Randes von 70-71
mm; Fassungsvermdgen von etwa 650 Bechern;

ZAHLUNGSSYSTEM

Der Automat kommt schon elektrisch voreingestellt zum
Anschluf3 von Zahlungssystemen, die mit dem Executive,
dem BDV oder dem MDB-Protokoll sowie zum Einbau von
24 VGS-Validatoren ausgestattet sind.

Neben der Aufnahme fiir den Minzprifer stehen zusammen-
stellbare Teile (Sonderteile) zum Einbau der
weitverbreitesten Zahlungssysteme zu Verfiigung.

© by NECTA VENDING SOLUTIONS SpA
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VERKAUFSPREISE

Fir jede der Wahltasten kann ein unterschiedlicher und
programmierbarer Verkaufspreis eingestellt werden.

Die Grundeinstellung sieht den gleichen Verkaufspreis flr
alle Wahltasten vor.

MUNZENSPEICHER

Aus aluminiertem Blech.

Deckel und Schlof? stehen als Zubehor zur Verfugung.
WASSERVERSORGUNG

Netzversorgung mit einem Wasserdruck von 5 bis 85 N/
cm2.

Das Software des Geradts ist fur die Verwaltung der Wasser-
speisung von einem inneren Tank aus (optionelles Kit)
ausgelegt.

EINSTELLMOGLICHKEITEN

Espresso: Volumeneinstellung von Kaffeemenge,
K6rnung, und Wasser.
Instant: Zeiteinstellung von Kaffeemenge,

Instantgetranken und Wasser.
Temperatur
Temperatureinstellung Uber Software programmierbar.
FREIGABEFUNKTIONEN

- Becher vorhanden

- Wasser vorhanden

- Kaffee vorhanden

- Kaffeegruppe vorhanden

- Flussigkeitsauffangschale leer

- Betriebstemperatur erreicht

- Stellung der beweglichen Ausgabediisen
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

- Turschalter

- Manuell geschaltete Sicherheitsthermostate fur die
Boiler

- Klemmen des Schwimmers vom Air-break

- Elektroventil zum Uberlaufschutz

- Schwimmer fir Flussigkeitsauffangschale

- Kontrolle fur Kurzschluf3/Unterbrechung der Boilerfiihler

- Zeitgesteuerter Schutz fur:
Pumpe
Getriebemotor der Kaffeegruppe
Kaffeelieferung
Kaffeemuhle
Bechersauleaustausch

- Warmeschutz for:
Dosiervorrichtungen
Getriebemotor der Kaffeegruppe
Elektromagnet fur Kaffeeauslosung
Pumpe
Mischvorrichtungen
Kaffeemuhlenmotor

- Sicherungsschutz fir:

Versorgungstransformator der Platine und
des Munzprifer (priméar und sekundar)

FASSUNGSVERMOGEN DERBEHALTER

Kornkaffee 3.2 Kg.
Stabe ca. 575 Stk.
Becher ca. 650 Stk.

Fir 16sliche Produkte, je nach Modell, kdnnen Behalter mit
einem Fassungsvermdgen von 3.5 oder 11 | oder Behélter
mit zwei Unterteilungen montiert werden. Die Produkt-
menge ist in der nachstehenden Tabelle aufgefihrt:

Mal3e Fach von
Behalter It 4.5 11 35 7
Loslicher Kaffee Kg 1.2 0.9 1.8
Milch Kg 13 3.2 1.0 2.0
Kakao Kg 3.1 7.5 2.4 4.8
Zucker Kg 4.2 3.3 6.6
Tee m. Zitrone Kg 4.3 3.4 6.8

Die effektive Menge kann, unabhéngig vom spezifischen
Gewicht der verschiedenen Produkte, von den angegebe-
nen Werten abweichen.

STROMVERBRAUCH

Der Stromverbrauch des Automaten hangt von vielen
Faktoren ab, wie z.B. die Temperatur und die Beltiftung des
Raums, wo der Automat aufgestellt ist, die Temperatur des
Eingangswassers, die Boilertemperatur usw.

Bei einer Raumtemperatur von 22° C wurden die folgenden
Stromverbrauche erfal3t:

Menge fur 30 Getrangausgaben 1,00 |

Mittlere Getranktemperatur 78,6° C
Stromverbrauch

Erreichen der Temperatur 458,8 Wh

je eine 24 h von Stand-by 3.408 Wh

je 30 Ausgaben/Stunden 265.5 Wh

Der errechnete Stromverbrauch beziiglich der obenerwahn-
ten mittleren Daten ist nur weisend zu betrachten.

© by NECTA VENDING SOLUTIONS SpA
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SCHLOSS MIT ANDERBARER
KOMBINATION

Einige Automaten werden mit einem Schlof3 mit verander-
barer Kombination geliefert.

Das Schlof3 ist mit zwei silberfarbigen Schliisseln ausge-
stattet, die fur den normalen Auf- und Abschlievorgang zu
verwenden sind.

Es ist mdglich, das Schlo mit einer persénlichen
Sicherheitskombination zu versehen, wozu ein Zusatzbau-
satz verfugbar ist, um die Kombination des Schlosses zu
andern.

Der Zusatzsatz besteht aus einem (schwarzen) Schliissel
fur den Wechsel der laufenden Kombination und einigen
(goldenfarbigen) Wechselschliisseln und (silberfarbigen)
Gebrauchsschlisseln der neuen Kombination.

Auf Wunsch kénnen auch Wechsel- und Gebrauchs-
schlussel mit anderen Kombinationen geliefert werden.
AulRerdem, nach Angabe der auf den Schlisseln selbst
eingestanzten Sicherheitskombination, kdnnen weitere
Satze von (silberfarbigen) Gebrauchsschliisseln erfordert
werden.

Im allgemeienen wird nur der (silberfarbige) Gebrauchs-
schlussel verwendet, indem die (goldenfarbigen) Schlissel
zum Kombinationswechsel als Reserveschlussel aufbe-
wahrt werden kdnnen

Vermeiden Sie, fir den normalen Auf-und Abschliel3-
vorgang den Wechselschlissel zu verwenden, dadie-
serdas Schloss beschéadigen kénnte.

Fur die anderung der kombination:

- den derzeitigen (schwarzen) Wechselschlissel einstek-
ken und bis die Wechselposition (Bezugskerbe bei 120°)
drehen;

- den derzeitigen Wechselschlissel herausziehen und den
neuen (goldenfarbigen) Wechselschlussel einfiihren;

- diesen bis zur Schlief3stellung (0°) drehen und dann
herausziehen.

Auf diese Weise hat man dem Schlofl? eine neue Kombina-
tion zugeteilt.

Die Schlissel mit der alten Kombination sind fiir die
neue Kombination nicht mehr nutzbar.

Abb. 3

00

ZUBEHOR

Zahlreiche Zubehdr- und Sonderteile stehen zur Verflgung,
um weitere Leistungen vom Automaten zu erhalten:

Die Montagebausétze werden mit Installations- und Uber-
prufungsanleitung geliefert, die streng befolgt werden mus-
sen, um die Sicherheit des Geréts beizubehalten.

Die Montage und die folgenden Prufungen sind nur
durch Fachpersonalvorzunehmen,das geréatspezifische
Kenntnissen hinsichtlich sowohl der Sicherheit als
auch der hygienischen Vorschriften besitzen soll.

© by NECTA VENDING SOLUTIONS SpA
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TURSCHALTER

Beim Offnen der Tir unterbricht ein Schalter die Versor-
gung der Spannung der elektrischen Anlage des Automa-
ten, um zu erlauben, dal3 die im folgenden beschriebenen
gewohnlichen Auffull- und Reinigungsarbeiten in Voll-
sicherheit durchgefuhrt werden kénnen.

Samtliche Betatigungen,diebeieingeschaltenem Strom
und offener Tiredurchgefuhrtwerden missen,durfen
NURdurch qualifiziertes Personal ausgefuhrtwerden,
dasumdie Gefahren dieser Arbeiten Bescheid wissen
muf3.

INSTANDHALTUNG UND DESINFEKTION

Aufgrund der geltenden Vorschriften beziiglich der Gesund-
heit und der Sicherheit ist der Bediener eines Getranke-
automaten sowohl fir die Hygiene der Ausgabeleitungen
von Nahrungsmitteln und I6slichen Getrdnken, um die
Bildung von Bakterien zuvorzukommen, als auch fir die
Instandhaltung verantwortlich.

Bei der Installation ist es erforderlich eine griindliche
Reinigung der Flussigkeitsleitungen und der mit den
Nahrungsmittelnin Berihrung stehenden Teiledurch-
zufuhren,damitevtl.sichwahrend der Lagerung gebil-
dete Bakterien vollkommen entferntwerden.

Es ist empfohlen die Reinigungsmittel (wie z.B. chlorhaltige
Mittel) auch zur Reinigung der nicht unmittelbar in Berih-
rung mit den Nahrungsmitteln stehenden Teile zu verwen-
den.

Einige Geratteile kdnnen durch Verwendung ungeeigneter
Reinigungsmitteln beschéadigt werden.

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fir Schaden ab, die
durch Verwendung ungeeigneter Chemikalien verursacht
werden.

Das Gerat stets ausschalten, bevor Wartungsarbeiten
durchgefuhrtwerden,dieden Ausbauvon Teilen erfor-
dern.

GEBRAUCH DES AUTOMATEN FUR WAR-

ME GETRANKE IN OFFENEN BEHALTERN
(z.B.Plastikbecher,Keramiktassen, Kannen)

Die Verkaufsautomaten fur Getrénke in offenen Behaltern
sind ausschlieRlich fur den Verkauf oder die Verteilung von
Getranken bestimmt, die wie folgt zubereitet werden:

- Briihen von Produkten wie Kaffee oder Tee;

- Wiederaufbau von 16slichen/gefriergetrockneten Produkten;
Diese Produkte missen vom Hersteller fur "automaten-
tauglich” in offenen Behaltern erklart werden.
Dieausgegebenen Produktesindfurden sofortigen Genuf3
bestimmt. In keinem Fall dirfen sie fur einen weiteren
Gebrauch konserviertbzw.neu verpacktwerden.

Jede andere Verwendung wird als unzuléssig betrachtet
und ist daher mdglicherweise gefahrlich.

BEDIENUNG UND INFORMATIONEN

Das Gerat mul3 bei einer Raumtemperatur zwischen 2 und
32°C betriebsfahig sein.

Auf der AulRenseite der Tur (siehe Abb. 4) sind die Betéti-
gung und die fur den Bediener bestimmten Informationen
angebracht.

Die Schilder mit Auswahlmeni und Bedienungsanleitung
sind mit dem Gerat als Zubehor mitgeliefert und missen bei
der Inbetriebnahme angebracht werden.

1
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Abb. 4

1 - Raum fur die Zahlungssysteme

2- Alphanumerische Anzeige(4x20)

3- Schlussel Jug facilities-free vend

4- Zuckermengenwahl

5- Munzeinwurf und Minzriickgabe

6 - Schilder mit Bedienungsanleitung

7 - Munzruckgabe

8- Ausgaberaum

9 - Schlof3

10 - Tastenfeld zur Direktwahl alternativ zu (11)
11 - Nummerntastenfeld alternativ zu (10)

Im Gerateinnern, auf der Abdeckung des Minzkasten-
raums, befinden sich die Programmierdrucktaste flr den
Zugang zu den Geratefunktionen, die Drucktaste zum
Waschen der Mixer und der Stecker fir die Seriensteckdose
RS232.

GERAUSCHPEGEL

Der Pegel des kontinuierlichen, aquivalenten, gewogenen
Schalldrucks liegt unter 70 dB.
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BECHERAUFFULLEN

Beim ersten Aufflllen (Becherautomat vollkommen leer)
empfiehlt es sich wie folgt vorzugehen:

- Geréat ausschalten;

- die Platte nach auRen drehen Uber Betatigung der
Haltvorrichtung der Konsolenbefestigung;

- Den Deckel des Becherbehélters abnehmen;

- Alle Becherstapler, mit Ausnahme desjenigen, der sich
Uber die Ausgabedffnung befindet, fullen;

- Gerat einschalten; der volle Becherstapler automatisch
die Ausgabedffnung erreicht;

- Den leeren Becherstapler auffillen;

- Einen oder mehrere Becher durch Betétigen der entspre-
chenden Taste auslésen und dann den Deckel wiederan-
bringen.

Die Platte der Becherausgabevorrichtung hat ein Doppel-

gelenk, welches die Zuganglichkeit zur Becherausgabe

verbessert, insbesondere dann, wenn das Gerat mit ande-
ren Automaten in einer Reihe installiert ist.

Abb. 5
4
J-=% M !l 5
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1 - Bewegliche Platte

2 - Bewegliche Platte

3 - Einstellbare Ruhrstébchenschiene

4 - Deckel

5 - Bechereinordnungsvorrichtung

6 - Ruhrstébcheneinordnungsvorrichtung
7 - Taster Becherfreigabe

8- Haltvorrichtung Konsolenbefestigung

KAFFEE AUFFULLEN

Den Deckel autheben und den Kaffeebehélter auffiillen,
dabei sich vergewissern, dal’ die Klappe des Behélters
vollkommen offen ist (s. Abb. 6).

Abb. 6

[En

- Deckel
- Kaffeebehalter
- Klappe

w N

ZUCKERUND
GETRANKEPULVER AUFFULLEN

Auf jedem Behaélter ist ein selbstklebendes Schild entspre-
chend dem enthaltenen Produkt vorhanden.

Nachdem der Deckel aufgehoben worden ist, missen die
zu verteilenden Produkte in die einzelnen Behélter ein-
gefullt werden, wobei darauf zu achten ist, daf3 diese nicht
geprel3t werden, um die Bildung von Klumpen zu vermei-
den. Sich vergewissern, dal die Getrankepulver keine
Klumpen enthalten.

DESINFEKTION DER MIXER
UND DER PRODUKTKREISLAUFE

Bei der Installation des Gerates und dann mindestens wo-
chentlich, oder 6fter gemafll dem Gebrauch des Gerats und
der Qualitat des Eingangswassers, mussen die Mischvor-
richtungen und die Zuftiihrungen der loslichen Getranke sorg-
faltig desinfiziert werden, damit die Hygiene der ausgegebe-
nen Produkte gewahrleistet ist.

Keinesfalls Wasserstrahle fur Reinigungsarbeiten
verwenden.

Die zu reinigenden Teile sind wie folgt:

- Pulveraufnahmefécher, Mischvorrichtungen und Zufiihrung
der loslichen Getranke;

- Ausgaberohre und -diisen;
- Zuckerrutsche;
- Ausgaberaum.

- die Pulvertrichter, die Wassertrichter, die Zufuhrungen,
die Pulveraufnahmefécher und die Fliigelrader der Misch-
vorrichtungen entfernen (s. Abb. 7);
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Abb. 7
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1 - Pulverzufiihrung
2 - Pulvertrichter
3 - Pulveraufnahmefach
4 - Wassertrichter
5 - Zufuhrung der Mixer
6 - Fligelrad des Motorrihrgerates

- Um die Flugelrader lésen, die auf der Welle des Mixer-
gerates montierte Scheibe mit einem Finger zuriickhalten
(s. Abb. 8); :

Abb. 8

- Alle Gerateteile mit Reinigungsmitteln waschen (die vom
Hersteller angegebene Dosierung beachten), und dabei
mechanisch vorsichtig die Ruckstande und sichtbaren
Filme, falls notwendig, mit einer Rohrbirste und normalen
Bursten entfernen;

Die Desinfektion erfolgt mit chlorhaltigen Reinigungsmitteln.

- die Teile fir ca. 20 Minuten in einen Behélter mit der vorher
bereitgestellten chlorhaltigen Reinigungslésung legen;

- die Zufiihrungen und die Wassertrichter wiedereinbauen;

- die Pulveraufnahmefacher und die Pulvertrichter wieder
einbauen, nachdem sie grundlich getrocknet worden sind.

Nach Wiedereinbau der Teile mu3 man jedenfalls:

- auf den Modus "Automatenladermeni” zugreifen, um die
Mixerspulung vorzunehmen (siehe entspr. Abschnitt) und
in die verschiedenen Trichter einige Tropfen der chlorhal-
tigen Reinigungslésung zu geben.

- nach vollzogener Desinfektion werden die betroffenen
Teile grindlich abgespdlt, um alle eventuell vorhandenen
Reste der verwendeten Reinigungslosung vollstandig zu
entfernen.

REINIGUNG DER
ZUCKERAUSLOSEVORRICHTUNG

Bei den Modellen, die mit der Funktion der Zuckerausgabe
direkt in den Becher ausgestattet sind, muf3 die Auslose-
vorrichtung (s. Abb. 9) von Zeit zu Zeit mit Heil3wasser wie
folgt gereinigt werden:

-Ruckzugfeder freigeben;

- den elastichen Hebel aufheben, um den Stift freizulassen;
- den Stift mit der Ausgabedise herausziehen;

- spulen und sorgféltig trockenreiben;

- nach vollzogener Reinigung alle Teile in umgekehrter
Reihenfolge wiedereinbauen.

1117
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1 - Zucker-Ausgabeduse
2 - Stift
3 - Elastischer Hebel
4 - Ruckzugfeder
5 - Becherrutsche

6 - Hebel Becherrutschenentkupplung
7 - Haken fur Rutschenpositionierung

WOCHENTLICHE REINIGUNG
DER KAFFEEGRUPPE

Jedesmal, wenn die Kaffeegruppe geladen wird oder minde-
stens wochentlich, ist es empfehlenswert die AuRenteile
der Gruppe von ggf. vorhandenen Pulverriickstanden, be-
sonders in der Nahe des Kaffeetrichters, zu reinigen.
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REGENERIERUNG DES ENTHARTERS

Die Regenerierung der im Entharter enthaltenen lonenaus-
tauschharze, mul3 mindestens jede Woche oder friiher, in
Abhéngigkeit des Wasserhartegrads des Trinkwasser-
netzes, woran das Gerat angeschlossen ist, vorgenommen
werden (siehe Tabelle).

Wasserharte Anzahl der Wahlen
° Fran. ° Deut. 60 cc. 130 cc.
10 5,6 25.000 12.500
20 11,2 12.500 6.000
25 14 11.000 5.250
30 16,8 9.400 4.500
40 224 6.300 3.000
50 28,0 5.500 2.500

Zur richtigen Durchfuihrung der Enthartung muf3 folgender-
malen vorgegangen werden:

- den Entharter vom Unterschrank abnehmen und kréftig
schitteln, um evtl. gebildete Vorzugswege zu beseitigen;

- 1,5 Kg. Natriumchlorid (Kochsalz) einfuhren;

- den seitlichen Gummihalter an einen Wasserhahn und den
mittleren Gummihalter an einem Abflulpunkt anschlie-
Ren; die Richtung des Wasserstromes mufl3

UNBEDINGT

diejenige sein, die in Abbildung 10 angezeigt ist

Abb. 10

1 - Vom Wasserhahn
2 - Zum Abflu

3 - VerschluRdeckel
4 - Entharter

- den Wasserstrom so regulieren, daf das Salz sich in 20
Liter Wasser innerhalb von 35' vollkommen auflést;

- wahrend der Regenerierung ist darauf zu achten, daf? der
Entharter vollkommen voll Wasser bleibt; indem sich
eventuell gebildete Wasserblasen entliiftet werden;

- Nach beendetem Verfahren muf3 man sich vergewissern,
daf3 das austretende Wasser nicht mehr salzhaltig ist; es
wird empfohlen, die Harte des austretenden Wassers mit
geeigneten chemischen Reagenzien zu tberprifen.

AUSSENDIENSTSTELLUNG

Mul3 das Gerdt, aus beliebigen Grunden, fur eine Zeit-
periode ausgeschaltet bleiben, die die Verfalldaten der
Produkte tberschreitet so ist folgendes erforderlich:

- die Behélter vollkommen leeren und mit den chlorhaltigen
Mixer-Reinigungsmitteln griindlich waschen.

- die Dosiervorrichtung vollkommen leeren, wobei Kaffee
solange ausgeschenkt werden muf3, bis der Leerzu-
stand angezeigt wird.

- Air-break und/oder Instantboiler vollkommen leeren,
dazu ist die entsprechende Klemme auf dem Rohr zu
|6sen.
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Die Installation und die folgenden Wartungsarbeiten, die
bei eingeschaltetem Automaten vorgenommen werden
mussen, dirfen nur von Fachpersonal mit geratspezifischen
Kenntnissen durchgefihrt werden, das der spezifischen,
damit verbundenen Risiken bewuf3t sein muf3.

Der Automat ist in trockenen R&dumen bei Temperaturen
von 2° bis 32°C aufzustellen und keine Wasserstrahlen
mussen fir Reinigungszwecke verwendet werden (z.B.
grofRe Kichen, usw.).

BeiderInstallationistes erforderlich einevollkommene
Desinfektion der Flissigkeitsleitungen und der mitden
Nahrungsmittelnin Berihrung stehenden Teiledurchzu-
fuhren,damitevtl.sichwéhrend der Lagerung gebildete
Bakterien vollkommen entferntwerden.

TURSCHALTER

Beim Offnen der Tur unterbricht ein zweckméaRiger Mikro-
schalter die Spannung zur Versorgung des Automaten.
Um die Anlage bei geoffneter Tur unter Spannung zu
setzen, mul3 nur der Schlissel in die entsprechende
Schlussel6ffnung eingefihrt werden (siehe Abb.1).
Beigeoffneter Turhatman aufTeileunter Spannungkeinen
Zugriff. Im Gerétinnere bleiben nur Teile unter Spannung,
die Uber Abdeckungen geschutzt sind. Auf diesen Abdek-
kungen sind spez. Schilder mit der Hinweis "Vor Abnahme
der Abdeckung Spannungentfernen”.

Entfernung dieser Abdeckungen muf3 das Speisekabel
vom Netz abgetrenntwerden.

Das SchlieBen der Tur ist erst mdglich, nachdem dieser
Schlissel abgezogen worden ist.

Abb. 11

1- Tarschalter

2 - Netzsicherung

3 - Steckdose immer unter Spannung (230v~ 2 A. max)
4 - EV-Einstelllocher Instantgetrénke

5 - mechanischer Schlagzahler (optional)

6 - Seriensteckdose RS232

7 - Drucktaste Mixerwésche

8 - Programmierdrucktaste
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AUSPACKENDES GERATS

Nach Entfernen der Verpackung Uberprufen, ob das Geréat
unbeschédigt ist.
Im Zweifelsfall darf das Gerét nicht verwendet werden.

DieVerpackungsbestandteile (Plastiksacke, Styropor,
Néagel usw.) durfen Kindern nicht zuganglich sein, da
sieeine mogliche Gefahrenquelle darstellen.

Die Verpackungsmaterialien missen in entsprechenden,
befugten Mulldeponien entsorgt werden, wobei der Auftrag
der evtl. Wiederverwertung nur spezialisierten Firmen zu
betrauen ist.

Wichtig!!
Das Gerat muf3 so aufgestellt werden, daf’ die Neigung den
erlaubten Hochstwert von 2° nicht Uberschreitet. Gegebe-

nenfalls ist es mit Hilfe der mitgelieferten EinstellfiiRen zu
regulieren (s. Abb. 12).

Abb. 12
1 -Einstellful

EINFUHRUNG DERANZEIGESCHILDER

Um die Schilder einfugen zu kénnen, missen das Schutz-
blech entfernt und die Befestigungungsschrauben gelok-
kert werden.

Durch Einwirken auf die Kupplungsfliigel (siehe Abb. 13) die
beiden Befestigungsschrauben entfernen und die Schilder-
halterungen ausbauen.

Die Schilder sind in die dazugehdrigen Schlitze einzuschie-
ben, die sich abwechselnd an der rechten und linken Seite
offnen. Je nach Automatenmodell, kbnnen einige Tasten
deaktiviert werden (siehe dazu die Wahldosistabelle). Die
Austattung enthalt auch die selbstklebenden Schilder, die
an den Produktbehéltern abhangig von der Anordnung
(Siehe Wahldosistabelle) anzubringen sind.
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Abb. 13

- Schilderhalter

- Kupplungsfliigeln

- Befestigungsschrauben
- Produktschilder

A WN P

ANSCHLUR ANDAS WASSERNETZ

Unter Berucksichtigung der im Installationsland geltenden
Vorschriften, ist der Automat an das Trinkwassernetz
anzuschliefRen.

Der Wasserdruck muf3 von 5 bis 85 N/cm?sein.

Wasser aus der Trinkwasserleitung solange ausflieRen
lassen, bis es ganz klar und ohne Schmutzspuren ist.
Mit Hilfe eines fir Lebensmittel geeigneten Rohres mit
Innendurchmesser von mindenstens 6 mm, das Anschluf3-
stuck 3/4" Gas des Elektroventils fur Wassereinlald am
Wassernetz anschlieRen (siehe Abb.14).

1

Abb. 14

1 - EinlaBschlauch 3/4 gas ‘
2 - Forderschlauch
3 - Uberlaufschlauch

Es ist angebracht, die Wasserleitung auf der Aul3en-
seite des Gerats mit einem Sperrhahn in zuganglicher
Position auszuristen.

UBERLAUFSCHUTZ

Das Elektroventil zum Wassereintritt (s. Abb. 14) ist mit
einer Vorrichtung zum Uberlaufschutz ausgestattet, die
den Wasserzuflul? mechanisch absperrt, wenn eine Betriebs-
storung des Elektroventils selbst oder der Kontrollein-
richtung des Wasserstandes im Boiler entsteht.

Um den Normalbetrieb wiederherzustellen, folgenderweise
vorgehen:

- Gerat ausschalten;

- Das im Uberlaufschlauch enthaltene Wasser abflieRen
lassen;

- Den Netzwasserhahn aufRerhalb des Gerates schliel3en;

- Die Mutter zur Befestigung des Wasserzufuhrungs-
schlauches des Elektroventils lockern, damit der restliche
Wasserdruck sinkt, dann die Mutter wieder anziehen (s.
Abb.14);

- Den Hahn 6ffnen und das Gerét wieder einschalten.

ELEKTRISCHER ANSCHLUR

Das Gerét ist fur einen Betrieb unter einer einphasigen
Spannung von 230 V~ ausgelegt und wird von 15 A-
Schmelzsicherungen geschutzt.

VVor dem Anschalten sich vergewissern, ob die Angaben am
Datenschild denjenigen des Netzes entsprechen, und nam-
lich daf3:

- der Versorgungsspannungswert in den fur die Anschlul3-
stellen vorgeschriebenen Grenzen unterliegt;

- der Hauptschalter sich in zuganglicher Stellung befindet
und die erforderte Maximalbelastung aushalten kann,
indem er auch eine allpolige Ausschaltung aus dem Netz
mit einem Abstand von mindestens 3 mm zwischen den
Kontakten gewéabhrleistet.

Schalter, Steckdose und entsprechender Stecker mis-
sen sich in zuganglicher Stellung befinden.

Die elektrische Sicherheit des Geréts ist nur dann sicher-
gestellt, wenn es vorschriftsmafRig an einer wirksamen
Erdungsanlage angeschlossen ist, wie dies von den gelten-
den Sicherheitsvorschriften vorgesehen ist.

Dieser fundamentale Sicherheitsfaktor darf stets si-
chergestellt werden; im Zweifelsfall mufd die Anlage
durchfachméannisch ausgebildetes Personal Uberprift
werden.

O

Abb. 15

1 - Aufhebbarer Deckel
2 - Kabelklemme
3 - Netzkabel
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Das Speisekabel verfigt Uber einen untrennbaren Ste-
cker. Die fur den Anschluf3 verwendeten Kabel (siehe
Abb.) miussen nur des Types HO5 RN-F, HO5 V V-F oder
HO7 RN-F mit Querschnitt von 3x1-1,5 mm? sein. Das
eventuelle Auswechseln des Anschlu3kabels muf3 nur
von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

DieVerwendungvon Adaptern, Mehrfachsteckern oder
Verlangerungskabelnistverboten.

DERHERSTELLERUBERNIMMTKEINEHAFTUNG FUR
SCHADEN, DIEAUFGRUND DERNICHT-BEACHTUNG
DER OBEN GENANNTEN VORSCHRIFTEN ENTSTE-
HEN.

EINBAU DES ZAHLUNGSSYSTEMS

Der Automatwird ohne Zahlungsvorrichtung verkauft,
daher tragt derjenige, der die Installierung durchge-
fuhrthat, diealleinige und ausschliel3liche Verantwor-
tung fir Schaden, dieaufeineunsachgeméalie Installie-
rung der Zahlungsvorrichtung zurtuckzufihren sind,
sowohlam Automaten selbst,alsauch an Dingen oder
Personen.

- Das vorgewahlte Zahlungssystem vorschriftsmafig ein-
bauen und sich vergewissern, daf3 die entsprechende
Parametereingabe fehlerfrei ist;

- das Winkelstuck des Wahlererdffnungshebels einstellen,
um den Wahler vollkommen &ffnen zu kdnnen;

- Munzgefalle gemall dem angebrachten Minzschalters
einstellen.

SPULUNG DER KUNSTHARZE DES
ENTHARTERS (NUR BEI MODELLEN C)

Vor der Fullung des Wasserkreislaufes des Gerétes ist die
Spulung der Kunstharzfillung des Enthéarters wie folgt
durchzuftihren:

- Vom Gummitrager des Enthérters die Schlauche zur
Verbindung mit dem Air-Break trennen (siehe Abb 16);

Abb. 16

- Vom Elektroventil zum
Wassereintritt

- Zum Air break

- VerschluRschraube

- Reiniger

w

- in den dadurch befreiten Gummitrager den mitgelieferten
Schlauch einstecken und an einem AbfluRpunkt anschlie-
Ben;

- Gerat wieder einschalten;

- nach Lockerung der Verschlul3schraube den Reiniger
entliften und solange warten, bis er voll Wasser ist; die
Verschlu3schraube festschrauben und meherere Liter
Wasser abflieRen lassen, bis es klar ist;

- den Verbindungsschlauch am Air-break wieder anschlie-
Ben.

FULLUNG DES WASSERKREISLAUFES

Falls bei Einschalten des Geréates einen Wasserleerzu-
stand vom Air-break fur mehr als 10" gemeldet wird, fuhrt
das Gerat automatisch einen Installationsvorgang aus, und
zwar:

- das Display zeigt

"INSTALLATION"

fur die ganze Dauer des Zyklus;

- Fullen des Air-breaks und des Instantgetranke-Boilers;

- (nur bei Espresso-Modellen) Eroffnung des Kaffee-Elektro-
ventils zur Entliftung des Boilers und Einfillung von 600
cc. Wasser.

HINWEIS: Fallt das Wasser im Trinkwassernetz wéh-
rend des Installationsvorgangs, kommtdas Gerat zum
Stillstand, solange bis das Wasser zuriickkommt oder
das Geréatausgeschaltet wird.

Der Vorgang ist durch Anwendung der Spezialfunktion des
Menus "Test" Modus "Techniker" mit der Hand vorzuneh-
men", wenn das Kit (optional) Wasserversorgung vom
Innentank montiert ist, oder im Anschlul® an Wartungs-
eingriffe, welche die Entleerung des Kessels und nicht des
"air-break" mit sich bringen.
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BETRIEBSWEISEDER
KAFFEEGRUPPE

VERSORGUNGSZYKLUS DES KAFFEES

Nach erfolgter Kaffeewahl setzt sich die Mihle in Betrieb
und fullt die Kammer der Kaffeedosiervorrichtung (siehe
Abb. 20).

Ist die Dosiervorrichtung voll, wird die gemahlene Kaffee-
dosis in die unterliegende Kaffeegruppe ausgelost.

Der Kaffee fallt in die vertikal angebrachte Brihkammer (1)
(siehe Abb. 18).

Die Kurbel des Getriebemotors, die mit der Auf3enscheibe
(2) eingekuppelt ist, wird um 180° gedreht, wodurch die
Briihkammer schwingt und der obere Kolben (3) sinkt (siehe
Abb. 18).

Infolge des Wasserdrucks gibt die Vorbrihfeder (5) nach
und der untere Kolben (4) sinkt um 4 mm, wodurch ein
Wasserkissen gebildet wird, das den gleichméaRigen Ge-
brauch der Kaffeedosis erlaubt.

Am Ende der Kaffeeausgabe, wéhrend eine Pause von 3
Sekunden, stoRt die Vorbrihfeder (5) die Wasserschicht
durch den 3. Weg des Ausgabe-Elektroventils aus, wobei
die verbrauchte Kaffeepille leicht geprel3t wird.

Die Vervollstandigung der Rotation des Getriebemotors
bewirkt das Aufheben der Kolben und der Kaffeedosis tber
den Schwinghebel (6).

Wahrend die Briihkammer in die senkrechte Stellung zu-
ruckkehrt, vermeidet der am Kaffeetrichter angebrachte
Abschaber nicht nur die Bewegung der gebrauchten Kaffee-
pille sonder 1aM3t er diese herunterfallen.

Der untere Kolben kehrt zum unteren Totpunkt zuriick.

Abb. 17

1 - Brithkammer

2 - AuRenscheibe
3 - Oberer Kolben
4 - Unterer Kolben
5 - Vorbruhfeder

6 - Schwinghebel

Abb..18

1 - Brilhkammer
2 - AuRenscheibe
3 - Oberer Kolben
4 - Unterer Kolben
5 - Vorbruhfeder

6 - Schwinghebel

KONTROLLE UND EINSTELLUNG

Um die bestmadglichen Ergebnisse fir jedes einzelne Pro-
dukt zu erzielen, wird empfohlen, folgendes zu Gberprufen:

fur Kaffee

Die gebrauchte Kaffeedosis muf3 leicht gepref3t und etwas
feucht sein.

Die Korngrof3e des gemahlenen Kaffees.
Das Gewicht des gemahlenen Kaffees.
Die Ausgabetemperatur.

Die Wassermenge.

fur Getrankepulver

Das Gewicht der Produkte.

Die Ausgabetemperatur der Getranke.

Die Wassermenge.

Sollten diese Einstellungen veréndert werden, die in den
folgenden Abschnitten beschriebene Prozedur befolgen.
Das Gewicht der I6slichen Produkte, die Wassermenge und
die Temperatur werden direkt vom Mikroprozessor gesteu-
ert.

Um diese zu verandern, muf3 daher die Programmieran-
weisung befolgt werden.
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STANDARDEINSTELLUNG

Der Getrankeautomat wird mit folgender Werkseinstellung
geliefert:

- Kaffeetemperatur (an der Diuse): ca. 85-89°C;

- Temperatur der I6slichen Getranke (an der Dise): ca.
75°C;

In der Standardeinstellung des Getrankeautomaten hat

jede der Wahltasten den gleichen Verkaufspreis.

VOLUMENEINSTELLUNG DER BRUH-
KAMMER

Die Kaffeegruppe kann mit gepref3ten Kaffeedosen von 5,5
bis 8,5 gr. funktionieren, nachdem der obere Kolben richtig
eingestellt wurde.

Um die Kolbenstellung zu &ndern (s. Abb. 19) muf3 man:

- den Sicherungsring von dessen Sitz herausnehmen;
- den Kolben in die geeigneten Kerben einrasten, d.h.:

.wenig tiefe Kerben fur Dosen von 5,5 bhis;
75 0r,;

Dosen

Kerben fir

tiefere
8,5 gr.

von 6,5 bis

Abb. 19

1 - Sicherungsring
2 - Oberer Kolben
3 - Bezugsfligel

EINSTELLUNG DER MAHLFEINHEIT

Falls die Mahlfeinheit verandert werden darf, ist auf den
Einstellgriff der Kaffeemuhle einzuwirken (s. Abb. 20) und
namlich:

- Einstellgriff entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, um eine
grébere Korngrol3e zu erhalten;

- Einstellgriff im Uhrzeigersinn drehen, um eine feinere
KorngrolRe zu erhalten.

Die Einstellung der Mahlfeinheit 13t sich am besten bei
laufendem Kaffeemuhlenmotor ausfiihren.

HINWEIS: Nach erfolgter Einstellung, missen minde-
stens 2 Versuchsausgaben vorgenommen werden,
umsicherzustellen,dal dieneu eingestellte Kérngro3e
dererwlinschten entspricht:

Je feiner die MahlkdrngréRRe, desto langer die Ausgabezeit
des Kaffees und umgekehrt.

EINSTELLUNG DER KAFFEEDOSIS

Der Dosiseinstellhebel kann in eine der 6 Bezugskerben
eingerastet werden, aber muR3 folgendes betrachtet wer-
den:

- Um die Kaffeedosis zu vergrof3ern, ist der Hebel aufzuzie-
hen;

- Um die Kaffeedose zu vermindern, ist der Hebel zu
senken;

- jeder Kerbe entspricht eine Dosisanderung von etwa 0,25 gr.

AulRerdem, wenn der Hebel ganz nach oben gedreht wird,
ist es mdglich den Sperrzahn von der Hohlkehle im Dosis-
regler (s. Abb. 20) auszulésen und dann in eine andere
einzurasten, um eine verschiedene mittlere Regulierung
wie folgt zu erhalten:

- niedrig 6gr.+05
- mittel 7gr.£05
- hoch 8gr.£05

Zur Entnahme der Dosis gentgt es die Kaffeegruppe zu
entfernen und die eigens daflr vorgesehene Funktion des
Menus "Test" im Modus "Techniker" (siehe entsprechen-
den Absatz) zu wahlen.

WICHTIG!!
Um die Kaffeegruppe wieder zu montieren, besonders
darauf achten, dal? der Kolben richtig eingestellt wird. Die

Bezugskerbenaufder AuRenscheibeund am Gehéuseder
Gruppe mussen tbereinstimmen (s. Abb. 23).

EINSTELLUNG DER
WASSERTEMPERATUR

Die Temperatur des Kessels wird Uiber Software kontrolliert
und kann direkt vom Meni aus eingestellt werden.

1 - Kaffeemuhle

2 - Einstellgriff Mahlfeinheit
3 - Dosisregler

4 - Dosiseinstellhebel

5 - Bezugskerben
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BETRIEBSZUSTANDE

Das Geréat kann sich in drei unterschiedlichen Betriebszu-
standen befinden; je nach dem laufenden Betriebszustand
werden den Tasten des Tastenfelds verschiedene Funktio-
nen zugeordnet.

Die moglichen Zustande sind:

FUNKTION
Normalbetrieb Minzen akzeptiert

Getrankeausgabe
Meni Ladevorrichtung Testausgabe

Wartung des G.A.

Technikermenu Programmierung

Parameter
BENUTZERSCHNITTSTELLE

Der Dialog zwischen System und Bediener erfolgt Giber die
folgenden Elemente:

- Flussigkeitsanzeige (LCD) 4 Zeile mit 20 Zeichen.

- AuReres Drucktastenfeld mit Direktwahl oder alternativ
dazu mit Nummerntasten, welche im Modus “Lader” und
“Techniker”, die nachstehenden Funktionen annehmen
(siehe Abb. 21):

Zuriick-/ Vorrollentasten “&" und “ :

Erlauben von einer vorigen zu einer folgenden Meniioption
Uberzugehen.

Bestatigungstaste“y”:

Erlaubt von einem Menti zu einem Unterment Uberzugehen
bzw. die angezeigten Daten zu bestétigen.

Ausgangstaste“@”:

Erlaubt von einem Untermenl zu einem oberen MenU
zurtckzukehren, oder die angezeigten Daten nicht zu
bestatigen.

AuRRerdem erlaubt sie vom "Automatenladermeni"-Modus
zum "Technikermeni"-Modus und umgekehrt Gberzuge-
hen.

Display
L.C.D.

+4O 1O P
| [d__»[0 e
—o— (v
J|”_OH ;;;;;;;;;;;;;;;;; LGS - .ﬁ EmCe

Abb. 21

FUNKTION BEI NORMALEM
BETRIEBSZUSTAND

Nach Einschalten erscheint fir einige Sekunden am
Display die Meldung "Einschalten”, wonach setzt sich das
Gerat in Normalbetrieb.

Die am Display angezeigten Meldungen bezuglich des
laufenden Arbeitsgangs sind fest, indem der durch den
Benutzer vorzunehmende Vorgang blinkt. Die Meldungen
sind wie folgt:

DISPLAY FUNKTION

Getrank wahlen Bereit.

Taste dricken

Automat aul3er
Betrieb

Automat
ausser Betrieb

Gewahltes Getrank
wird vorbereitet
Bitte warten

Zubereitung des
Getrankes

Getrank bereit
Entnehmen

Ausgabe richtig
vollzogen

AUTOMATENLADERMENU

Bei einmaligen Dricken der sich im Miunzschalterraum
befindlichen Programmierungstaste wird das Gerét auf den
"Automatenladermeni”-Modus gesetzt.

Aufdem Display erscheint die erste Option des "Automaten-
ladermenu", die den Zugriff auf folgende Funktionen er-
laubt:

"Statistiken" Datenerfassung

"Preise" Preisanderung einer
Produktwahl

"Verwaltung der Rohre" Manuelle Fillung und Entleerung

der Geldruickgaberohre
"Boiler Temperat." Es wird die Boilertemperatur in
°C angezeigt.
"Test" komplette Abgabe
Abgabe von nur Wasser
Abgabe von nur Pulver
Abgabe ohne Zubehorteile
Abgabe von nur Zubehdrteilen

"GSM" Zahlernullstellung Voralarme
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STATISTIKEN

Die Betriebsdaten des Automaten werden sowohl Uber
Totalzahler als auch Uber Relativzéhler gespeichert, die auf
Null gesetzt werden koénnen, ohne dal’ die Gesamtdaten
verloren gehen.

AUSDRUCK

Wenn ein serieller Drucker RS-232 mit Baudrate 9600, 8-
Bit-Date, keiner Paritéat, 1 Stoppbit am seriellen Port ange-
schlossen wird, der auf der Tastenplatine angebracht ist,
kann man alle Statistiken driicken, und zwar:

Global

1 - Z&hler fur Auswahl;

2 - Zahler fur Zeitbander,
3 - Zahler der Rabatte;

4 - Zahler der Fehler;

5 - Minzpruferdaten.
Selektiv

1 - Zahler fur Auswahl;

2 - Zahler fur Zeitbander,
3 - Zahler der Rabatte;

4 - Zahler der Fehler;

5 - Minzpruferdaten.

Auf den Ausdruck wird auch der Gerétecode sowie Datum

und Softwareversion aufgefihrt.

Der Drucker wird folgendermal3en angeschlossen:

- Wird die Taste “i” zum Statistikdriicken betatigt, er-
scheint die Anforderung "Bestatigung?";

- Vor Bestatigung muf3 der Drucker angeschlossen werden;

- Nach Dricken der Bestéatigungstaste “g” beginnt der
Druckvorgang.

ANZEIGE

Bei Betatigung der Bestéatigungstaste “ip” werden nachein-
ander die im Abschnitt "Ausdruck der Statistiken™" beschrie-
benen Daten angezeigt.

NULLSTELLUNG

Die Statistiken kénnen fur die entsprechenden Zahler
insgesamt (alle Datentypen) oder selektiv annulliert wer-
den, und zwar z.B. nach:

- Auswahlen
- Fehler

- Minzprufer

Druickt man Bestétigungstaste “g” , wird die Anforderung
"Bestatigung?" blinkend angezeigt.

Nach Driicken der Bestatigungstaste “g" wird die Meldung
"Wird ausgefuhrt” fur einige Sekunden angezeigt und die
Statistiken riickgesetzt.

PREISE DER AUSWAHLEN

Mit dieser Funktion kann der Verkaufspreis fur jede Wahl
und jede eventuell eingestellte Zeitnische verandert wer-
den.

VERWALTUNG DER GELDRUCKGABEROHRE

Bei Eroffnen der Funktion "Verw. Rohre" kann man die
Geldruckgaberohre manuell auffillen oder entleeren.
Nach Bestatigen des Fullens, erscheint auf dem Display
"Kredit: ——" , der dem Wert des in den Rohren zur
Ruckgabe verfigbaren Geldes entspricht; bei Einfuhrung
der gewahlten Munze in den Wahler wird der Geldwertan-
zeige bezuglich des in den Rohren zur Riuickgabe verfugba-
ren Geldes vergrof3ert.

Nach Bestatigen des Entleerens der Rohre, kann man
festlegen auf welches Rohr eingegriffen werden muf3.
Jedesmal wenn die Bestatigungstaste “g"gedriickt wird,
wird eine Minze vom aktiven Rohr ausgestol3en.

TEMPERATURANZEIGE

Mit dieser Funktion ist es mdglich, die im Kaffeekessel
und im Instant-Kessel erfal3ten Temperaturen direkt in °C
abzulesen.

TESTAUSGABEN

Fir die vollkommenen oder teilweisen Testausgaben beté-
tigt jede Drucktaste (oder Tastenkombination je nach Mo-
dell) die entsprechende Wahl (siehe Tabelle Dosen-Wah-
len).

HINWEIS - Was betrifft die Wahlen auf der Grundlage
von Espressokaffee, mitdem Teilausgaben von Pulver
und Wasser, werden nur die Zusatze ausgegeben;
falls die Wahl keinen Zusatz vorsieht, zeigt das Dis-
play dieMeldung “WahIN.Mdglich” an,d.h.deaktivierte
Wahl.

VORALARME GSM

Die Kontrollsoftware ist iber Modem GMS in der Lage, eine
Anzeige Uber "in Entleerungsphase” zu senden, wenn eine
gewisse Anzahl (programmierbar) von Teilen oder Pulver in
Grammen eines beliebigen Produkts fehlt. Mit dieser Funk-
tion erfolgt die Nullstellung der Zahler fur die Verwaltung
der Voralarme.
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TECHNIKERMENU

Statistiken

Bei Driicken der Taste"&"im Betriebsmodus "Automaten-
ladermenid” geht man in den Modus "Technikermeni" des

Automaten.

Am Display wird die erste Option des Automatenlader-
men, die die folgenden Funktionen gestattet::

Fehler Ablesung der vorliegenden

Léschung

Neonlampen des G.A. aul3er Betrieb

Prog. Parameter Bar

Auswahlen

Preise
Munzprifer
Dezimalpunkt

Wassermengen
Pulvermenge

Zubehor

Wahlzustand
Tasten-Auswahlen
Uberpriifung N° Wahlen

Parameter G.A.

Display

Vorwahlen

Verschiedenes

Kesseltemperaturen
Taste Wasche
Erhitzung Mixer
Schnellzyklen

N. Abgaben Wartung
Befah. Autom. wasche
Z. Becherordnung
Energy saving
Lichtschranke

Freigabezeit Klappe Test

Sprache
Werbeslogan
Kontrastregulierung

ohne Becher
Extra Zucker
Zucker

Weniger Zucker
Mehr Zucker
Mehr Wasser
Weniger Wasser
Mehr Pulver
Weniger Pulver
Dosis Kaffeepulver
Extra Milch

Daten FB-Gruppe

Jug Facilities

Palwort GSM
Befah. Menu Lader

Verschiedenes

Elektr. Zahler Lesen
Loschen

Anzeige Zahler fur:
Wahl
Zeitabschnitte
Rabatte
Stoérungen
Miinzkéasten

Loschung teilweise
insgesamt

Zahler fir :
Wahl
Zeitabschnitte
Rabatte
Stdrungen
Miinzkasten

Relativstat. Anz.

Relativstat. Losch. teilweise
insgesamt

Beféah. Einschaltanschlage

Ausdruck teilweise
insgesamt

Relativstat. Drucke teilweise

insgesamt
Abgabe
Komplette
von nur Wasser
von nur Pulver
ohne Zubehdrteile
von nur Zubehorteilen
Sonderfunktionen  Drehung der
Gruppe
Kaffeedos. Gest.
Boiler entleeren
Manuelle Install.
FB-Gruppe 1
FB-Gruppe 2
Autotest

Automaten-Daten Installations datum
Automaten-Nr.
Cod. Betreiber

Initialisierung

Pin Code stellt den Code
fir das Modem

Voralarme stelltdie Schwellen
ein Ricksetzen
der Zahler
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FEHLER

ABLESUNG DER VORLIEGENDEN

Wenn am Display die Funktion "Fehler" gewahlt wird,
werden nach Drucken der Bestatigungstaste “g” die
vorhandenen Fehler angezeigt. Sind keine Fehler vorhan-
den, bewirkt das Driicken der Bestatigungstaste “g" die
Anzeige der Meldung "Ende Fehler".

Die vorgesehenen Fehler werden in den folgenden Fallen
gemeldet:

Kein Wasser

Bleibt der Mikroschalter vom Air-break fur eine Minute
geschlossen; so bleibt auch das Elektroventil zum Wasser-
eintritt solange erregt, bis Wasser kommt.

Uberlaufvoll

Nach Einwirkung des Schwimmers des
Flussigkeitsauffangbehalters.

Air-break Fehler

Das Gerat wird gesperrt, falls der Mikroschalter des Schwim-

mers nach 7 Wahlvorgéangen keine Meldung bezuglich des
Wassermangels gebracht hat.

Kein Becher

Bei Offnen des Mikroschalters des Bechermangels wird der
Motor zum Austausch der Bechersaule eingeschaltet.
Wenn der Mikroschalter nach einer vollkommenen Drehung
nicht noch geschlossen worden ist, wird das Gerét ge-
sperrt.

BeweglicheDusen

Haben die Diisen nicht den Ausgabepunkt erreicht, wird das
Gerat aul3er Betrieb gesetzt.

Volumenzahler

Verfehlte Z&hlung des volumetrischen Zahlers innerhalb
einer Maximalzeit.

Instant-Boiler

Das Gerat wird gesperrt, falls der boiler nach 20 Minuten
Heizung vom Einschalten oder der letzten Wahl die Betriebs-
temperatur nicht noch erreicht hat.

Steuerung des Automaten

Kein Verkehr zwischen C.P.U.-Platine und Automaten-
steuerung.

Minzprifer

Das Geréat wird gesperrt, falls es einen Impuls langer als 2
sek. auf einer Linie der Validiervorrichtung empfangt oder
die Kommunikation mit dem seriellen Minzprifer fir nicht
mehr als 30 sek. (Executive-Protokoll) oder 75 sek. (BDV-
Protokoll) erfolgt.

Kaffeedosis Gest.

Wenn der Mikroschalter der Dosiervorrichtung nach Aus-
I6sen einer gemahlenen Kaffeedosis die Anwesenheit von

Kaffee in der Dosiervorrichtungskammer meldet, werden
alle Wahlen auf der Grundlage von Kaffee deaktiviert.

Espresso-Einheit

Dies wird entweder von einer mechanischen Sperre oder
vom Mangel der Gruppe verursacht. Das Gerat wird nicht
gesperrt aber werden alle Wahlen deaktiviert, die aus
Kaffee bestehen.

Kein Kaffee

Falls nach einem Kaffeemahlen von 15 Sekunden die
Kaffeedosis nicht erhalten wird, werden alle Wahlen auf der
Grundlage von Kaffee deaktiviert.

RAM-Daten

Ein oder mehrere Bereiche des RAM-Speichers enthalten
fehlerhafte Daten die durch die Defaultwerte ersetzt wur-
den.

Die Automatfunktion wird nicht unterbrochen, aber es ist
empfehlenswert eine Initialiserung so bald wie méglich
vorzunehmen.

Espresso-Boiler

Das Gerat wird gesperrt, falls der boiler nach 10 Minuten
Heizung vom Einschalten oder der letzten Wahl die Betriebs-
temperatur nicht noch erreicht hat.

Becherfreigabe

Bei Montage der Photozelle Tassensensor, erscheint nach
drei nicht gelungenen Becherfreigabeversuchen auf dem
Display die Meldung “ohne Becher”. Mit der eigens daftr
vorgesehenen Funktion kann bestimmt werden, ob das
Gerat durch die Stérung blockiert oder fiir den Verkauf mit
Tasse verflugbar gelassen werden soll.
Frischbruh-Kolben 1

Das ist ein Positionierungsfehler der Einheit (Zeit der
Kolbenoffnung > 8 sek.). Das Geréat wird nicht aul3er
Betrieb gesetzt, aber werden alle Auswahlen auf der
Grundlage von Fischprodukten gesperrt.
Frischbruh-Schaber 1

Positionierungsfehler des Séatzeschaber (Bewegungszeit
> 6 sek.).Das Gerat wird nicht aul3er Betrieb gesetzt, aber
werden alle Auswahlen auf der Grundlage von Fisch-
produkten gesperrt.

Frischbruh-Einheit 2 / Frischbruh-Schaber 2

Wie fUr Einheit und Schaber 1, falls die zweite Briheinheit
angebaut ist.

RUCKSETZEN

Wird mit dieser Funktion bestatigt, werden alle vorhande-
nen Fehler auf Null gesetzt.

AUSSENBELEUCHTUNG

Man kann festsetzen, ob die Lampen zur Tafelbeleuchtung
aufgeleuchtet oder nicht werden missen, wenn der Auto-

mat aul3er Betrieb oder der Zeitband “Energieeinsparung”
aktiviert ist.
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PARAMETERPROGRAMMIERUNG

BAR

Mit dieser Funktionsgruppe konnen samtliche Zahlungs-
system- und Verkaufspreisparameter verwaltet werden.

PREISE DER AUSWAHLEN

Fir jede Auswahl kann man vier verschiedene Preise
eingeben, die entsprechend der evtl. aktivierten Zeitbander
tatig werden.

Fir jedes der vier Zeitbander kbnnen die Preise sowhol als
"global" (0 bis 65.535) (d.h. der gleiche Preis fir alle
Auswahlen) als auch als "einzeln" (einzelne Auswahl)
programmiert werden.

Da die Mehrzahl der Produkte zum gleichen Preis verkauft
werden missen, empfiehlt es sich, eine globale Preis-
programmierung vorzunehmen und nachtraglich die Preise
der Auswahlen mit anderem Verkaufspreis abzuandern.
ZEITBANDER

Es sind bis vier programmierbare Zeitbander fir den Ver-
kauf von Produkten mit verschiedenen Preisen vorgese-
hen.

Diese Zeitbander lassen sich hinsichtlich Beginn und Ende
nach Stunden (von 00 bis 23) und nach Minuten (von 00 bis
59) programmieren.

Ist die Start- und Endzeit gleich 00.00 wird das Zeitband
deaktiviert.

Die Bezugszeit wird von einem innen einstellbaren Takt-
geber gegeben, der fir:

Tag/Monat/Jahr Wochentag 1-7

und dann fr

Uhr/Minuten/Sekunden programmierbar ist.

Ist die Start- und Endzeit gleich 00.00 wird das Zeitband
deaktiviert.

MUNZPRUFER

Es ist mdglich zu entscheiden, welches unter den fur das
Zahlungssystem verfligbaren Protokollen zu aktivieren und
deren Funktionen zu verwalten.

Die verfugbaren Zahlungssysteme sind folgendermalf3en:

- Executive
- 24 VV-Validatoren
- BDV

- MDB

Nach erfolgter Wahl eines der Systeme kann man deren
Funktionen verwalten.

EXECUTIVE

Fir das Executive-System sind folgende Zahlungssysteme
vorgesehen:

- Standard

- Price Holding
- Coges

- U-Key

- Sida

VALIDATOREN

Wird am Display die Funktion "Validatorlinien" (Program-
mierung der Linien) vom "Automatenladermenl” angezeigt,
so ist die Anderung des Wertes der 6 Miinzenlinien (von A
bis F) der Validiervorrichtung berechtigt.

BDV/MDB

Die Menus des BDV- und MDB-Protokolls sind relativ &hnlich.
Im folgenden Text werden die Unterschiede hervorgerufen.

Verkaufsart

Erlaubt die Auswahl der Betriebsart, d.h. einzelne oder
mehrfache Ausgabe. Bei der mehrfachen Ausgabe wird das
Restgeld nicht automatisch am Ende einer erfolgreichen
Ausgabe zurtickgegeben. Im Gegenteil wird der Restkredit
vom Munzschalter aufbewahrt, wodurch Ausgaben ohne
weitere Minzeinfuhrung erhalten werden kdnnen. Mit Hilfe
der Munzruckgabetaste wird der restliche Kredit zurlickge-
geben, aber nur wenn der Wert des Restkredits kleiner als
der Wert des Maximalrestes ist.

Weigerung des Wechselgeldes

Erlaubt die Restgeldriickgabe zu zu aktivieren/deaktivieren,
falls keine Ausgabe stattgefunden hat.

Falls selektiert, vermeidet diese Funktion die Geldriickgabe,
solange bis die erste Ausgabe stattgefunden hat. Aber falls
ein Ausgabenversuch gescheitert ist, wird der Rest nach
Anforderung zuriickgegeben.

Max. Kredit

Diese Funktion erlaubt es, den anzunehmenden Maximal-
kredit festzustellen.

Max. Geldrickgabe

Es kann eine Begrenzung des Gesamtrestbetrags festge-
stellt werden, den der Munzschalter nach Driicken der
Ruckgabetaste oder am Ende einer einzelnen Ausgabe
bezahlen wird.

Der Wert kann zwischen 0 und 250 Grundmiinzen program-
miert sein. Der evtl. in UberschuR des programmierten
Betrags vorhandene Kredit wird tber diese Funktion ein-
kassiert.

Zugelassene Munzen

Man kann feststellen, welche unter den vom Validator
erkennten Miinzen angenommen werden sollen.

Fir die Zuordnung Muinze/Wert muf3 der Zettel am Miinz-
prufer kontrolliert werden, woran die Stellungen der Miinzen
angezeigt sind.

Nicht akzeptierte Minzen (nur BDV)

Erlaubt die Weigerung einer Minze unter den Umstanden
von abgezahltem Rest zu programmieren.

Fir die Zuordnung Miinze/Wert muf3 der Zettel am Minz-
prifer kontrolliert werden, woran die Stellungen der Miinzen
angezeigt sind.

Sperreder Munzrickgabe (nur bei MDB)

Diese Funktion erlaubt die Riickgabe einer gewissen Min-
Ze zu sperren.

Ausgabetasten (nur BDV)

Diese Funktion legt die Mdglichkeit fest, um die am Munz-
prufer angebrachten Tasten zum Austol3 der in den
Ruckgaberohren vorhandenen Minzen zu aktivieren/
deaktivieren.
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Wert des "genauen Restbetrags" (nur BDV)

Diese Date legt die Kombination der leeren Riickgaberohre

fest, die den Munzschalter in den Zustand von "genauer

Rest" setzt. Die Kombinationsmoglichkeiten der Leerezu-

stande der Rickgaberohre ist hier unten aufgefihrt. Aus

Einfachheitsgriinden wird die Kombination mit Bezug auf Rohre

A, B und C beschrieben, wobei Rohr A die Miinzen von kleinerem

Wert und Rohr C die Miinzen von gré3erem Wert bekommt.
= A oder (B und C)

= A, Bund C

= Nur A und B

A und (B oder C)

= Nur A

Nur A oder B (Default-Wert)

= A oder B oder C

= Nur A oder B

= Nur A oder C

= Nur B und C

Nur B

Nur B oder C

12 = Nur C

C.P.C.-Peripheriegerat (nur bei BDV)

Meldet dem Minzschalter, ob periphere Geréate installiert
oder vom der seriellen Schaltung ausgeschaltet worden
sind (C.P.C.-Peripheriegeréte - Die Prufeinheit ist implizit
immer aktiviert).

Minimalstand in den Rohren

Erlaubt es, die Benltzermeldung "Abgezéhltes Geld ein-
werfen" vorzuverlegen, wobei eine Anzahl Miinzen 0 bis 15
zur programmierten Minzenanzahl hinzugefugt wird, um
den Vollzustand der Rohre zu bewirken.
C.P.C.-Peripheriegerat (nur bei BDV)

Meldet dem Munzschalter, ob periphere Geréate installiert
oder vom der seriellen Schaltung ausgeschaltet worden
sind (C.P.C.-Peripheriegeréate - Die Prifeinheit ist implizit
immer aktiviert).

Minimalstand in den Rohren

Erlaubt es, die Benltzermeldung "Abgezéhltes Geld ein-
werfen" vorzuverlegen, wobei eine Anzahl Miinzen 0 bis 15
zur programmierten Minzenanzahl hinzugefugt wird, um
den Vollzustand der Rohre zu bewirken.

GEMEINSAME FUNKTIONEN
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SOFORTIGESWECHSELGELD

Gewohnlich wird der Betrag fiir eine Wahl nach Ubersen-
dung des Signals vom Geréat “Wahl gelungen” eingenom-
men. Bei Aktivierung dieser Funktion, als Default deaktiviert,
wird das Einnahmesignal bei Abgabebeginn gesandt.
DEZIMALPUNKT

Druckt man die Bestatigungstaste “gp” wird die laufende
Stellung des Dezimalpunkts angezeigt, und zwar:

0 Dezimalpunkt deaktiviert
1 XXX.X
2 XX. XX
3 X XXX

Driickt man die Bestatigungstaste “g”, werden diese Werte
blinkend und bereit fir Anderung angezeigt.

AUSWAHLEN

Das Auswahlmeni besteht aus verschiedenen UntermenUs,
die die entsprechenden Parameter einzugeben erlauben.

WASSERMENGE

Jeder Auswahltaste kann die Wassermenge in cc fur
jedes Produkt, woraus die Auswahl selbst besteht, zuge-
ordnet werden. Der Produkthame wird entsprechend
angezeigt.

Es ist auch mdglich den Wert der Férdermenge fur jedes
einzelne Elektroventil in cc/s (der Default-Wert in cc/s kann
der Wahldosistabelle entnommen werden) einzugeben, um
die Berechung der auszugebenden Menge in cc zu erlau-
ben.

MIXERVERWALTUNG

Fir jede Wahltaste kann die Mixdauer fur jede Wasserdosis
der entsprechenden Wahl eingestellt werden.

Die Dauer kann auf zwei verschiedene Weisen eingestellt
werden:

absolut

d.h. unabhangig von der Offnungsdauer des Elektroventils.
Der Wert fur die Mixdauer wird fur die Instant-Modelle in
Zehntelsekunden und fur die Modelle Espresso in Volumen-
zahler-Impulsen eingestellt.

relativ

d.h. aufgrund der Differenz, mehr oder weniger, entspre-
chend dem SchlieBmoment des Elektroventils.

Der Mixdauerwert ist immer in Zehntelsekunden ausge-
drickt.

PULVERMENGE

Jeder Auswabhltaste kann die Pulvermenge in Gramm fir
jedes Produkt, woraus die Auswahl selbst besteht, zuge-
ordnet werden.

Der Produktname wird entsprechend angezeigt. Fur die
richtige Konversion der Produktmengenwerte kann das
Parameter der Fordermenge der einzelnen Dosiervor-
richtungen in gr/s eingegeben werden, damit die auszuge-
bende Gramm-Menge errechnet werden kann.

Es ist auch mdglich die Mengen eines Produkts als "Glo-
bal" zu programmieren, d.h. alle Auswahlen mit einer
einzigen Betatigung zu andern.

ZUBEHOR

Fur jede Auswahltaste kann die Verteilung von Zucker,
Ruhrstab und Becher aktiviert/deaktiviert werden.
WAHLZUSTAND

Fir jede Auswahltaste kann festgesetzt werden, ob diese
aktiviert oder deaktiviert sein muf3.

WAHLTASTE

Ermdglicht die Zuordnung einer Wahlnummer - aus der
Tabelle Dosen-Wahlen zu entnehmen - zu einer Taste der
Direktwahl-Drucktastentafel.

FESTSTELLUNG DERWAHL-N°

Ermaoglicht die an eine Taste gebundene Wahlnummer
(nur bei den Modellen mit Direktwahl) festzustellen.
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AUTOMATENPARAMETER

TEMPERATUREN

Mit dieser Funktion kann die Betriebstemperatur (in °C)
eingegeben werden, die sich auf die tatséchlich im Automa-
ten vorhandenen Boiler bezieht.

Nach Auswahl des betroffenen Boilers, das Driicken der

Bestatigungstaste "gp" bewirkt das Blinken des Temperatur-
wertes, der nun geandert werden kann.

TANK

Die Wasserspeisung des Gerats kann vom Netz oder von
einem Innentank aus erfolgen. Fir einige Anwendungen
kénnen auch zwei innere Tanks gleichzeitig benutzt
werden.

Mit dieser Funktion kann festgestellt werden, ob das Gerat
vom Netz (Tank = 0) oder von Tanks (Tank = 1 oder 2)
gespeist wird.

BEFAHIGUNG DER WASCHTASTE

Mit dieser Funktion kann der Betrieb der Waschdruckt-
aste Mixer aktiviert werden. Gewdhnlich ist die Taste
deaktiviert.

MIXERERHITZUNG

Wenn die Funktion befahigt ist und in den letzten 3 Minuten
von den Mixern fur Milch oder Instant-Kaffee keine Abga-
ben vorgenommen wurden, wird vor den Wahlen von kon-
zentriertem Instant-Kaffee, Instant-Kaffee mit etwas Milch
und Espresso mit etwas Milch eine kleine Menge heilRes
Wasser abgegeben.

SCHNELLZYKLEN

Bei Befahigung dieser Funktion werden einige fur eine

bessere Qaulitat des Getranks nitzlichen Zeiten besei-

tigt.

- es werden gleichzeigig alle Produkte, aus denen ein
Getrank zusammengesetzt ist, abgegeben;

- es werden die Zeiten fur eine “Nach-Mischung” beseitigt.
FUr Getranke auf Espressobasis
- es erfolgt kein Voraufgul? des Kaffeemehls.

EINSTELLUNG DESREGENERIERUNGSZAHLERS

Es ist moglich, die Meldung

"Entharter Regenerieren”

am Anfang des "Automatenladermeni"-Modus nach einer
programmierbaren Anzahl Ausgaben anzuzeigen.

AUTOMATISCHE REINIGUNG

Man kann die Zeit der automatischen Mixerreinigung sowie
die Zeit einer Drehung der vorhandenen Briheinheiten
eingeben. Wird diese Zeit auf 24.00 gesetzt, bleibt die
Funktion deaktiviert (Default).

VERZOGERUNG KOLONNENDREHUNG

Mit dieser Funktion kann die Verzdgerungszeit zum Anhal-
ten der Becherkolonnendrehung bestimmt werden.

Dadurch werden eventuelle Beharrungsvermdégen aufgrund
des Bechertyps ausgeglichen.

ENERGIEEINSPARUNG (ENERGY SAVING)

Um Strom einzusparen, wenn der Automat nicht verwendet
wird, kann die Heizung der Boiler und/oder die Auf3enbe-
leuchtung ausgeschaltet werden.

Sie sind wochentlich 2 Ausschalt-Zeitbéander programmier-
bar; Die Wochentage sind mit einer laufenden Nummer
(1=Montag, 2=Dienstag, usw.) identifiziert.

Dasselbe Zeitband kann nicht Tage ungleicher Wochen
einbeziehen.

Werden irrigerweise einander Uberlagernde Zeitbander ge-
setzt, bleibt der Automat fiir die kiirzere Zeit eingeschaltet.
Wenn man zum Beispiel die Energieeinsparungszeitbander
setzen will, damit der Automat von 07.00 zu 22.00 wéhrend
der Wochentage in Betrieb und am Samstag und Sonntag
auller Betrieb bleibt, missen die Zeitbander wie in der
folgenden Tabelle angezeigt und mit Hilfe des dazugeho-
renden Menus konfiguriert werden.

Tag 1 2 3 4 5 6 7

Band 1 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00
07.00 | 07.00 | 07.00 | 07.00 | 07.00 | 23.59 | 23.59
22.00| 22.00 | 22.00 | 22.00 | 22.00 | 00.00 | 00.00
23.59 | 23.59| 23.59 | 23.59 | 23.59 | 00.00 | 00.00

Start
Ende
Start
Ende

Band 2

TASSENSENSOR

Das Gerat kann mit einem “Tassensensor” ausgestattet
werden. Derselbe besteht aus einer Photozelle, welche die
Prasenz eines Gegenstands im Abgaberaum erfal3t.

Bei befahigter Funktion und Feststellung eines Gegen-
stands im Abgaberaum, wird der Becher nicht freigegeben
und auf dem Display erscheint die Meldung “ohne Becher”.
Es kann ferner bestimmt werden, ob das Gerét nach zwei
Becherfreigabeversuchen, ohne dal} die Photozelle im
Abgaberaum Gegenstande feststellt, aufgrund der Stérung
blockiert oder fur die Benutzung mit Tasse betriebsféhig
gelassen werden soll.

Die eventuelle Beleuchtung des Abgaberaums wird vom
Tassensensor gesteuert.

Sollte der Becher eingefligt bleiben, erscheint bei der
folgenden Wahlanfrage die Meldung “die Tasse entneh-
men”.

AUTOMATISCHEKLAPPE

Das Gerat kann mit einer Vorrichtung, welche automatisch
die Getrankeentnahmeklappe anhebt, ausgestattet wer-
den. Mit dieser Funktion kann bestimmt werden, ob die
Maschine Uber eine derartige Vorrichtung verfugt und fur
wie lange Zeit (programmierbar von 0 bis zu 150 d/s, 70 als
Default) angehoben bleiben muf3.

Wenn kein Tassensensor vorhanden ist, kontrolliert die
programmierte Zeit ebenfalls die Ausschaltung der eventu-
ellen Lampe zur Beleuchtung des Abgaberaums.

Bei fehlerhaftem Betrieb, sowohl bei Offnung als auch bei
Schliel3ung, erscheint die Meldung “Stérung Klappe”.Letztere
beeinfluf3t nicht den Betrieb des Geréats.

Fir die folgenden 4 Wahlen werden Versuche unternom-
men, um die Klappe erneut zu positionieren; anschlie3end
mul das Gerat ausgeschaltet und erneut eingeschaltet
werden, um die Klappenstorung und die Zahlung der Versu-
che auf Null zu stellen.

Die Klappe kann auf jeden Fall immer mit der Hand betatigt
werden.
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DISPLAY

SPRACHE

Man kann eine der von der Software vorgesehnen Spra-
chen zur Meldungsanzeige auswahlen.

EINSTELLUNG VON WERBESLOGANS

Ein 4-Zeilen-Slogan kann mittels Tasten™®' und "g" ge-
schrieben werden, um die verfugbaren Zeichen durchlaufen
zu kdnnen.

Mit der Bestatigungstaste “B” blinkt das erste Zeichen, das
geandert werden kann.

Der Slogan wird gespeichert, indem man die Taste "g" driickt.

LCD-KONTRASTREGELUNG

Bei dieser Funktion kann man den Anzeigekontrast von
min. 5% bis max. 99% (Defaultwert).

VORWAHLEN

Es ist die Moglichkeit vorgesehen, die Auswahltasten zu
befahigen, um Getranke wie folgt zu erhalten:

- ohne Becher;

- Extrazucker, d.h. eine gré3ere (programmierbare) Zucker-
menge bei allen Wahlmdglichkeiten, woftir dieser ausge-
geben wird,;

- Zucker; es wird den bitteren Getranken Zucker hinzuge-
fugt;

- Extra Milch, d.h. mehr Milch (programmierbar) bei alle
Wahlen mit Milchabgabe;

Mittels Tasten "-" und "+" kann die Zucker- oder die
Kaffeemenge o Wasser geandert werden .
Die LEDs zeigen die Abweichung von der mittleren Menge an.

- " und "+" Pulver, d.h. eine Anderung der Produktmenge
(einstellbar) fur Kaffee und Tee.

-"-"und "+" Wasser, d.h. eine Anderung der Wassermenge
(einstellbar) fur die Kaffeewahlen.

Fur jede Vorwahl kann man festsetzen, ob dieselbe akti-
viert oder nicht werden muf3, die Taste, der diese zugeord-
net wird, die Anderung des Wahlpreises und den Prozent-
satz der Anderung in der Produktmenge.

Bei Montage des Tassensensors, wird die Klappe flr eine
programmierbare Zeit von 0 bis zu 30 Sekunden (2 als
Default) ab der Getrankentnahme hochgehalten.

VERSCHIEDENES

DATEN DER FRISCHBRUH-EINHEITEN

Fir jede der beiden einbaubaren Frischbrih-Einheiten
kann die Brihzeit und die Brilhpause zum Trocknen der
gebrauchten Produktdosis festgesetzt werden sowie, ob
das Mixen des Produkts und die automatische Reinigung
der Briiheinheit aktiviert oder nicht werden missen.

KANNENSCHALTUNG (JUG FACILITIES)
Bei einigen Modellen, die mit Schliissel ausgestattet sind,
kann bei gewissen Auswahlen die Becherverteilung (1 bis

9 zu programmieren, Defaultwert: 5) ausgeschlossen
werden, um das Fllen einer Kanne zu erhalten.

PARWORT

Das ist die funfstellige Codenummer, die fur den Zugang
auf die Programmierung erforderlich ist. Der Deafaultwert
fur diese Codenummer ist gleich Null (0000).

PASSWORT-BEFAHIGUNG

Diese Funktion erlaubt die Anforderung des PaRBwortes
zum Zugriff auf die Programmierung zu aktivieren oder
nicht. Defaultweise ist die Anforderung des PalRwortes
deaktiviert.

MENUMASKIERUNG AUTOMATENLADER

Mit dieser Funktion kann festgesetzt werden, welche Optio-
nen des Menus aktiviert bleiben miissen oder zu deaktivieren
sind.

Die Bezugsnummern der Menus verandern sich nicht, auch
wenn einige von ihnen deaktiviert sind.

STATISTIKEN

Die Betriebsdaten des Automaten werden sowohl uber
Totalzahler als auch tber Relativzéhler gespeichert, die auf
Null gesetzt werden kdnnen, ohne dal3 die Gesamtdaten
verloren gehen.

ALLGEMEINZAHLER
Ein elektronischer Zahler speichert in zusammenfassen-

der Weise alle seit der letzten Nulleinstellung vorgenom-
menen Ausgaben.
ALLGEMEINE STATISTIKEN ANZEIGEN

Drickt man Bestatigungstaste “g” , werden die gespeicher-
ten Daten hintereinander angezeigt, und namlich:

1 - Zahler fur einzelne Auswahl;
2 - Zahler fur Zeitbander;

3 - Zahler der Rabatte;

4 - Zahler der Fehler;

5 - Mlnzpriferdaten.

ALLGEMEINE STATISTIKENRUCKSETZEN

Die Statistiken kdnnen global (Alle Datenarten) oder selek-
tiv fur die folgenden Daten zurtickgesetzt werden:

- Auswahlen

- Rabatt-Mehrpreise

- Fehler

- Munzprufer

Driickt man Bestatigungstaste “g” wird die Anforderung
"Bestéatigung?" blinkend angezeigt.

Nach Driicken der Bestatigungstaste “g” wird die Meldung
"Wird ausgefuhrt” fir einige Sekunden angezeigt und die

Statistiken riickgesetzt.

RELATIVSTATISTIK ANZEIGEN

Driuckt man Bestatigungstaste “g” , werden die gespeicher-
ten Daten hintereinander angezeigt, und namlich:

1 - Zahler fur einzelne Auswahl;
2 - Zahler fur Zeitbander;

3 - Zahler der Rabatte;

4 - Zahler der Fehler;

5 - Minzpriferdaten.
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RELATIVSTATISTIK RUCKSETZEN

Die Statistiken kénnen global (Alle Datenarten) oder
selektiv fur die folgenden Daten zurlickgesetzt werden:

- Auswahlen
- Rabatt-Mehrpreise
- Fehler

- Minzprufer

Driickt man Bestéatigungstaste “g
"Bestatigung?" blinkend angezeigt.
Nach Druicken der Bestatigungstaste ‘5"
rung "Bestatigung?" blinkend angezeigt.
Nach Driicken der Bestatigungstaste

ANZEIGE DER ANZAHL VON
VERTRIEBENEN GETRANKEN

Wahrend des Einschaltens des Automaten kann man tber
diese Funktion die Anzeige der Gesamtanzahl der verkauf-
ten Getranke ab der letzten Nullstellung der Statistik
aktivieren oder nicht

STATISTIKDRUCKEN

Wenn ein serieller Drucker RS-232 mit Baudrate 9600, 8-
Bit-Date, keiner Paritdt, 1 Stoppbit am seriellen Port
angeschlossen wird, der auf der Tastenplatine ange-
bracht ist, kann man alle im Abschnitt “Allgemeine Statis-
tiken anzeigen” und "Relativstatistik anzeigen”; beschrie-
benen Statistiken driicken; auf den Ausdruck wird auch
der Geréatecode sowie Datum und Softwareversion aufge-
fuhrt.

Die Statistikdruck kann sowohl teilweise als auch global
erfolgen.

Der Drucker wird folgendermal3en angeschlossen:

- Wird die Tast “g” zum Statistikdriicken betatigt, erscheint

die Anforderung "Bestatigung?".

, wird die Anforderung

, wird die Anforde-

- Vor Bestatigung muf3 der Drucker angeschlossen wer-
den.

- Nach Drucken der Bestatigungstaste “g” beginnt der
Druckvorgang.

TEST

ABGABE

Mit dieser Funktion ist es maoglich, bei offener Tur und
ohne Einflhren des Betrags, fir jede Wahl die folgenden
Abgaben zu erlangen:

- komplette Wahl

- nur Wasser

- nur Pulver

- ohne Zubehor (Becher, Zucker und Ruhrstabchen)

- nur Zubehor

SONDERFUNKTIONEN
Bei Zugriff auf diese Funktion ist folgendes mdglich:
- die Espresso-Bruhgruppe zu betéatigen (falls montiert);

- Mahlen und Freigabe der Kaffeedosis.

- Offnung eines Elektroventils, um den Lufteintritt beim
Entleeren des Kessels fur die Wartung zu erméglichen:

- manuelle Installation des Kessels.

- die “fresh brew” Briihgruppen 1 und 2 zu betétigen (falls
montiert).

AUTOTEST

Die Funktion ermdglich den Betrieb der Hauptkomponenten
des Geréts auf halbautomatische Weise zu Uberprifen.
Bei Betatigung der Taste "" erscheint die blinkende
Meldung "AUTOTEST".

Man kann auf jeden Vorgang verzichten und mit der Taste
"', auf den folgenden Ubergehen; bei Bestatigung mit der
Taste "ip" wird der AUTOTEST-Zyklus gestartet.

Einige Kontrollen erfolgen automatisch, bei anderen muf3
die zu kontrollierende Komponente mit der Hand betatigt
werden.

Folge:

- Einschalten der Dosiervorrichtungen fur 2 sek.

- Einschalten der Mixer fir 2 sek.

- Verteilen eines Bechers.

- Verteilen eines Ruhrstabs.

- Betéatigung/Wiederherstellung der Ausgabedisen.

- (nur fur die effektiv vorhandenen Brihgruppen) Umdre-
hung der Briihgruppe.

- ( nur bei Espresso-Geraten) Kaffeemahlen und -Freiga-
be nach Erreichen der richtigen Kaffeemenge.

- Drucktaste Wasche; das Gerat bleibt solange in Wartezu-
stand bis die Waschdrucktaste nicht mit der Hand
betéatigt wird.

- Uberlauf voll; der Automat solange erwartet, bis der
Uberlauf-Mikroschalter manuell betatigt wird.

- Anziindung der Neonlampen.

- Einschaltung der Lampe flr die Beleuchtung des
Abgaberauns.

- Prifung des Tastenfelds; auf dem Automatendisplay wird
die Tastennummer angezeigt, die gedriickt werden muf3
und dann bleibt der Automat in Erwartung der Betatigung,
bevor er die folgende Taste vorstellt;

- Ablesen der Kesseltemperatur;
- Betatigung Akustiksignal;

- Minzkastenkontrolle; Uberprifen, dal die Verstandi-
gung mit dem Munzkasten korrekt erfolgt und welche
Linien des Validators als aktiv eingestellt sind.
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VERSCHIEDENES

Dieses Meni enthdlt einige Untermenus, die eine kleinere
Haufigkeit der Benutzung aufweisen und die die nachste-
henden Funktionen zu aktivieren erlauben.

AUTOMATEN-DATEN

INSTALLATIONSDATUM

Mit dieser Funktion wird das laufende Datum im System als
Installationsdatum gespeichert.

Das Datum wird bei der Herausnahme der Statistiken
gedruckt.

PROGRAMMIERUNG DESAUTOMATENCODES

Wird am Display die Funktion "Automatencode" angezeigt,
kann die achtstellige Identifikationsnummer des Gerates
(Default = 0) verandert werden.

PROGRAMMIERUNG DES BETREIBERCODES

Wird am Display die Funktion "Betreibercode" angezeigt,

kann die sechsstellige Nummer zur ldentifizierung der
Automatengruppen (Default = 0) verandert werden.

INITIALISIERUNG

Wird am Display die Funktion "Initialisieren" angezeigt,
kann das Geréat initialisiert werden, wobei alle Default-Daten
wiederhergestellt werden kénnen.

Diese Funktion wird im Fall eines Datenfehlers im Speicher
oder bei Austausch der Software benutzt.

Alle statistischen Daten werden rlickgesetzt.

Druckt man die Bestatigungstast “g” , erscheint am Display
die Anforderung "Bestatigung?". Bei erneuter Betatigung
der Bestatigungstaste “g” werden einige Parameter ange-
fordert, und zwar:

“ Landu

Es handelt sich um die Basismenge fiir die Getrankewahlen
in Bezug auf verschiedene Lander (z.B. IT Kaffee = 45 cc
- FR Kaffee = 80 cc).
Die vorgesehenen “La&nder” @ndern sich je nach den
einzelnen Modellen.

“Layout”

Fir jedes Modell und Basismenge ist eine gewisse Anzahl
Kombinationen von Tasten und Wahlen verfugbar (die
vorgesehenen Kombinationen fir jedes Layout sind der
mitgelieferten Wabhldosistabelle zu entnehmen).

Nach Bestéatigen der Optionen wird die Meldung "wird
ausgefuhrt” fir einige Sek. angezeigt.

GSM

Bei defektem Geraét ist die Kontrollsoftware in der Lage,
Uber Modem GSM eine Anzeige oder "Voralarme" von "in
Entleerungsphase" nach einer gewissen Anzahl (program-
mierbar) von Abgaben eines beliebigen Produkts zu sen-
den.

PIN CODE
Mit dieser Funktion kann der Kennzeichnungscode, der bei

Einschaltung des Geréats an das Modem GSM (optional)
gesandt wird, programmiert werden.

EINSTELLUNG DER SCHWELLEN

Mit dieser Funktion wird die Stuickzahl oder die Pulver-
menge in Grammen eines gewissen Produkts, nach
Signalisierung eines Voralarms “in Entleerungsphase”
Uber Modem, bestimmt.

RUCKSETZEN DER ZAHLER

Mit dieser Funktion erfolgt die Nullstellung der Z&hler fur die
Verwaltung der Voralarme.
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Die Unversehrtheitdes Geréates sowiedie Ubereinstim-
mung mitden Vorschriften derentsprechenden Anlagen
mulR mindestens einmal jahrlich von Fachpersonal
gepriftwerden.

Das Gerat stets ausschalten, bevor Wartungsarbeiten
durchgefuhrt werden, die den Ausbau von Teilen
erfordern.

Diehier beschriebenen Arbeitsgéngesollenausschliel3-
lichvon Fachpersonal mitgeratspezifischen Kenntnis-
senhinsichtlich sowohlderelektrischen Sicherheitals
auch der hygienischen Vorschriften vorgenommen
werden.

VORAUSSETZUNG

Damit das Gerét lange Zeit anstandslos funktionieren kann,
muf} es regelmalig gewartet werden.

Im nachfolgenden Text werden alle dazu erforderlichen
Arbeitsgdnge und deren Haufigkeit aufgezahlt; die ange-
benden ZeitrAume héangen allerdings stark von den Einsatz-
bedingungen ab (z.B. Wasserharte, Umgebungs-temperatur
und -feuchtigkeit, Art der verwendeten Produkte usw.).
Die in diesem Handbuch beschriebenen Arbeitsgange
umfassen nicht alle Wartungsschritte.

Kompliziertere Eingriffe (wie z.B. das Entsteinen des Boilers)
muissen von einem Techniker mit geratspezifischen
Kenntnissen durchgefiihrt werden.

Um dem Risiko der Beschéadigung durch Oxidation oder
andere chemische Vorgange vorzubeugen, missen die
lackierten Oberflachen sowie die Edelstahloberflachen durch
Reinigen mit einem neutralen Reinigungsmittel sauber
gehalten werden (Losungsmittel vermeiden).

In keinem Fall ist es gestattet, Druckwasserstrahlen
zum Reinigen des Geréats zu verwenden.

WARTUNG DER BRUHEINHEIT

Alle 10.000 Ausgaben oder, jedenfalls, alle 6 Monate ist
eine kleine Wartung der Kaffeegruppe erforderlich.
Die Wartung wird folgendermal3en durchgefthrt:

- der Boilerteflonschlauch vom oberen Kolben trennen, und
darauf achten, daf3 die Dichtung nicht verloren geht (s.
Abb. 22);

- der Befestigungsknopf der Gruppe an der Konsole lockern;

- die Kaffeegruppe herausnehmen;

Ausbau des oberen Filters
- Den Sicherungsring von deren Aufnahme herausnehmen;
- den Kolben vom Biigelbolzen abnehmen;

- Filter und Dichtung vom Kolben abnehmen.

Abb. 22

1 - Kaffeetrichter .
2 - Boilerverbindungsschlauch 6
3 - Gruppen-Befestigungsknopf

4 - Sicherungsring des oberen Kolbens

5 - Sicherungsring des unteren Kolbens

6 - Bezugskerben

7 - Getriebemotor-Kurbelbolzen

Ausbau des unteren Filters

- die Schrauben A und B leicht losschrauben, bis der
Kaffeetrichter freigegeben werden kann (s. Abb. 22);

- den Sicherungsring des unteren Kolbens herausziehen;

- den Kolben von der Briihkammer herausnehmen und den
Filter abmontieren.

Alle von der Gruppe ausgebauten Teile etwa 20' in einer
Losung aus heilRem Wasser und einem fur Kaffeemaschi-
nen spezifischen Reinigungsmittel lassen.

Alle Teile grundlich wieder spulen und trocknen, dann in
umgekehrter Reihenfolge zusammensetzen, aber besonders
darauf achten, dafi3:

- der Kolben in die fur die verwendete Kaffeedosis richtigen
Kerben eingesetzt wird (siehe entsprechenden Abschnitt);

- die beiden Bezugskerben tbereinstimmen und die Kaffee-
gruppe wiedereinfuihren.

WICHTIG!!

Uberpriifen, ob der Kurbelbolzen des Getriebemotors
richtig in ihre Aufnahme geht.
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REINIGUNG DER
BECHERAUSGABEVORRICHTUNG

Die Becherausgabevorrichtung wurde so geplant, daf3 sie
zur Durchfiihrung der Wartungseingriffe leicht ausgebaut
werden kann.

Jede einzelne Kolonne der Bechereinordnungsvorrichtung
und der Freigabering kdnnen ohne Benutzung von Werk-
zeugen ausgebaut werden.

Abb. 23

1 - Becherfreigabering

2 - Bechereinordnungsvorrichtung
3 - ausziehbare Kolonne

4 - Zahnrad Mikroschalterantrieb
5 - Spiralenhalter

6 - Spiralen Becherfreigabe

Abb. 24

Zur normalen Reinigung braucht der Becherfreigabering
nicht getffnet werden.

Sollte man bei der Wiedermontage eingreifen miissen, so
ist folgendes zu beachten:

- die Kerbe auf dem Antriebszahnrad des Mikroschalters
entsprechend dem Pfeil des Spiralenhalters ausrichten.

- zum Austrichten der Spiralen die entsprechende Abbildung
beachten.

JAHRLICHE DESINFEKTIONSPFLEGE

Mindestens jahrlich, oder fruher, falls das Gerat sehr viel
gearbeitet hat, missen die Kreislaufe der Nahrungsmittel
vollkommen gereinigt und desinfiziert werden, dabei
folgendermaf3en vorgehen:

- alle mit den Nahrungsmitteln in Beriihrung stehenden
Teile, einschlieBlich die Rohre, missen vom Gerat
abgenommen und ganz auseinandergenommen werden;

- alle sichtbaren Ruckstéande und Beldge missen mecha-
nisch beseitigt werden, wobei erforderlichenfalls Auswicher
und Bursten zu verwenden sind;

- die ausgenommenen Teile missen dann mindestens 20
Minuten in einem Desinfektionsmittel eingetaucht blei-
ben;

- die Innenflachen des Gerates sind mit demselben
Desinfektionsmittel gereinigt werden;

- reichlich ausspiilen und alle Teile wieder zusammenset-
zen.

Bevor das Gerat wiedereingeschaltet wird, sind
jedenfalls alle Desinfektionsvorgénge bei eingebau-
ten Teilen zu wiederholen, wieunter "Desinfektion der
Mixer und der Produktkreislaufe" beschrieben.
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FUNKTION DER KARTEN UND DER
SIGNALLEUCHTEN

SCHALTKARTE FUR DIE BETATIGUNGEN

Mit dieser Schaltkarte (siehe Abb. 25) werden die Abnehmer
bei 230 V~ durch Relais aktiviert. Sie verwaltet die von den
auf den verschiedenen Abnehmern befindlichen Nocken
u/o Mikroschaltern ausgehenden Signale. Sie steuert
ferner die Kessel-Schaltkarte und die Relaiskarten.
Versorgungsspannung: 24 VGS.
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1- Transfomator

2 - Schaltkarte Instant-Kessel

3 - Netzsicherungen

4 - Steckdose immer unter Spannung

5 - DurchfuihrungsSchaltkarte

6 - Schaltkarte 6-Relais

7 - Schaltkarte 3-Relais

8 - Elektroventil Instantgetréanke

9 - Temperatursonde Kessel

10 - Sicherheitsthermostat (Handruckstellung)
11 - Antisiedethermostat (Handriickstellung)
12 - Transformatorensicherungen

RELAISFUNKTION (siehe auch Schaltplan)

K1 = EEA

K2 = MSB

K3 = MSCB

K4 = MDZ

K5 = MSP

K6 = ESC2 VENT

K7 = MSU

K8 = PM MF3

K9 = MD1

K10 = MF1

K11 = MD2

K12 = MF2

K13 = El

K14 = E2

K15 = E3

K16 = E4

K17 = ES

K18 = E6

K19 = LF

K20 = MAC MD4 MDFB
K21 = ESC MD5 MFB
K22 = ER MF5 MPF
K23 = M MD3 MDFB
K24 = MAC2 MF4 MFFB

Die Verwaltungssoftware der Schaltkarte wird direkt (durch
RS232) auf dem Mikroprozessor geladen.

- Grines LED (2) blinkt zu melden, dal3 der Platine
regelmaiig funktioniert;

- Gelbes LED (6) zeigt die Anwesenheit von 12 V GS an.

- Rotes LED (3) leuchtet auf wéahrend des Ricksetzens
der Platine.

- Rotes LED (10) zeigt den Betriebszustand des Wider-
standes des Espresso-Boilers an.

- Rotes LED (11) zeigt den Betriebszustand des Widerstan-
des des Instantboilers an.

Abb. 26
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1 - Eingangssignale

2 - Grunes LED

3 - Rotes LED

4 - Eingangssignale

5 - Steckverbinder fur Schaltkartenprogrammierung (RS232)
6 - Gelbes LED

7 - Kartenversorgung von 24 VWS

8 - Nicht benutzt

9 - Sonde und Kesselkontrolle

10- Rotes LED - Espresso-Boilerwiderstand

11- Rotes LED - Instantgetréanke-Boilerwiderstand
12- Anschluss der 6-Relais-Platine

13- 230 V~ Verbraucher

14- 230 V~ Verbraucher

15- 230 V~ Verbraucher

16- 230 V~ Verbraucher

17- Anschluss der 3-Relais-Platine

18- Anschluf3 "Can Bus"

19- Nicht benutzt
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RELAIS-SCHALTKARTEN

Die Schaltkarten mit 6 und 3 Relais werden von der
Durchfiihrungsschaltkarte gesteuert und steuern einige der
Abnehmer bei 230V~.

@]
Abb. 27 ALG Q
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RELAISFUNKTION (siehe auch Schaltplan)

RLL = MF8 MPF
RL2 = MD6 MDFB
RL3 = MF6

R4 = MF7 MFFB
RL5 = MD7 MDFB
RL6 = MDS MFB
KL = LF (Tur)

K2 = MAS

K3 = EVT

STEUERUNG DES BOILERS

Diese Karte (siehe Abb. 25) steuert den Widerstand des
Instantboilers.

Der Kaffeekessel wird von einer ahnlichen im Espresso-
Modul montierten Schaltkarte verwaltet.

C.P.U.-KARTE

Die C.P.U.-Schaltkarte (Central Process Unit) kontrolliert
die Verwaltung aller fur die maximale Konfiguration vorge-
sehenen Abnehmer und verwaltet die von der Tastatur und
vom Zahlungssystem ausgehenden Eingangssignale und
die Schaltkarte fur die Betatigungen.

Die LEDs wahrend des Betriebs folgende Meldungen sen-
den:

- Griines LED blinkt zu melden, daf3 die C.P.U.-Platine
regelmafig funktioniert;

- Gelbes LED zeigt die Anwesenheit von 5 VGS an;

-Rotes LED schaltet sich ein, wenn aus irgend einem Grund
ein Reset in der Software vorgenommen wird.

Abb. 28

1
2
3
4
5
6
7

- Serieller Port RS232

- Drucktaste Wasche

- Programmierdrucktaste
- C.P.U.-Schaltkarte

- Display - Schaltkarte

- Miinzenrutsche

- Hebel Miinzenriickgabe
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Abb. 29

1 - J14 Speisung Munzprufer

2 - J15 Speisung Schaltkarte

3 - grunes LED run (DL2)

4 - gelbes LED 5 Vdc (DL1)

5 - Anschluf? der Ausgénge 24V

6 - Anschluf der Ausgéange 24V

7 - rotes LED Reset CPU (DL3)

8 - J3 input/output

9 - J4 nicht benutzt

10 - J5 Programmierer (RS232)

11 - J6 nicht benutzt

12 - J7 can bus

13 -Programmierungstaste

14 - J8 Munzprufer

15 - J9 nicht benutzt

16 - J10 Display Flussigkristalle LCD

17 - J11 Tastenfeld

18 - J16 Tastenfeld

19 - J12 Minzprufer MDB

20 - Minidip Muinzpriifereinstellung (SW2)

21 - J13 Erweiterung BDV/EXE

16

KONFIGURATION
DER SCHALTKARTEN

Die Schaltkarten wurden fiir Verwendung an unterschiedli-
chen Modellen von Geréten konstruiert.

Beim Austausch, oder zur Anderung der Gerateleistungen,
muf? die Konfiguration der Schaltkarten Uberpruft und die
angemessene Software entladen werden.

AKTUALISIERUNG DER SOFTWARE

Der Automat ist mit "Flash-EPROM"-Speichern ausgestat-
tet, die aktualisiert werden konnen.

Dabei kann die Streuerungsoftware des Automaten, ohne
Ersetzung des EPROM-Speichers, Uber geeignetes Pro-
gramm und System (Personal Computer oder &hnlich), neu
geschrieben werden.

VORPROGRAMMIERUNG

Mit der neuen Schaltkarte, nach Laden der angemessenen
Software, muf3 vor Initialisierung und Programmierung der
verschiedenen Parameter bestimmt werden, welches
Tastenfeld zu benutzen ist.

Zwecks Zugriff auf die Vorprogrammierung (Tastenfeldwahl)
mufd die Vorprogrammier-Drucktaste wéahrend der
Einschaltung des Gerats eingedruckt bleiben (siehe Abb.
29-31).

Auf dem Display wird die blinkende Meldung
“Vorprogrammierung” erscheinen und bei schneller
Betatigung der Drucktaste (13) kann man die Aufstellung
der vorgesehenen Tastenfelder (Astro- Nummerntasten -
Oblo usw.) durchlaufen lassen.

Bei anhaltender Betéatigung der Drucktaste (13) bis zum
Akustiksignal, wird das auf dem Display erscheindende
Tastenfeld gespeichert werden und man kann mit der
Initialisierung beginnen.

© by NECTA VENDING SOLUTIONS SpA
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PROGRAMMIERGERAT (Option)

AUTOMATISCHE SETUP-UBERTRAGUNG

Mit der Verwendung eines Programmiergerates ist es
moglich die gesetzte Programmierung eines bestimmten
Automaten abzulesen und auf andere Gerate zu Ubertra-
gen.

Die Daten werden mit Hilfe von zwei Akkumulatoren Duracell
LRO3 Format AAA 1.5 V (alle 12 Monate zu erneuern)
aufbewahrt, auch wenn das Programmiergerat ausgeschaltet
wird.

Das Programmiergerat erlaubt bis 20 verschiedene Pro-
grammierungen (Setup) zu speichern.

Um die Setup, die Daten enthalten, zwischen den 20
verfugbaren Setup zu unterscheiden, wird ein spez.
Kennzeichen angezeigt, d.h.:

<-> = Freier Setup

<o > = Setup mit Daten.

Bei der Erstellung sind nur die Setup verfugbar, die Daten
enthalten; Falls kein Setup Daten enthalt, wird am Display
des Programmiergerats die Meldung "keine Daten vorh."
angezeigt.

Um das Programmiergerat am Geréat anzuschlief3en ist der
geeignete Trager (Abb. 27) zu verwenden, wobei das Kabel
am Stecker der C.P.U.-Karte anzuschlief3en ist (Abb. 26).
Auf den "Programmierung“-Modus zugreifen.

Jetzt, indem man das Programmiergerat in dessen Trager
einsetzt, erfolgt der Anschlu’3 automatisch, und erscheint
am Display des Programmiergerats das Setup-Menu:

- Bei Driicken der Taste ® wird auf die angezeigte

Funktionzugegriffen;

- Bei Driicken der Taste © wird die vorherige Funk-

on angezeigt;

- Bei Dricken der Taste ©

wird die vorherige Funk-
tion angezeigt.

Abb. 30

1 - Stecker
2 - Trager
3 - Programmiergerat

SETUP 01  <X>
Bestétigen?

PROGRAMMER
SETUP ABLESEN

SETUP ABLESEN
SETUP 01 <X>

SETUP ABLESEN
SETUP 20 <X>

SETUP 01 <X>
Bestétigen?

PROGRAMMER
SETUP ERSTELLEN

SETUP ERSTELLEN
SETUP 01 <X>

SETUP ERSTELLEN
SETUP 20 <X>

UBERTRAGENE DATEN

Die Programmierungsdaten, die mittels Programmiergerat
Ubertragen werden, sind wie folgt:

- Preistabelle

- Wahlpreis/Zustand

- Stelle Dezimalpunkt
- Rabatt-Daten

. Zeitbander

. Kiihlungsparameter

KONFIGURATION DER SPRACHE

Was betrifft die Sprache der angezeigten Meldungen ist es
moglich die Konfiguration der Sprache im Programmiergerat
zu verandern, au3erdem kodnnen alle im Gerét enthaltenen
Daten riickgestellt werden. Um den Modus "Konfiguration
Programmer" zu aktivieren, wie folgt vorgehen:

- das Programmiergeréat in den Trager einsetzen und dann
einschalten.

- nach etwa 10 sek. die Tasten © und @ des Gerats
dricken; am Display wird die erste Funktion angezeigt:

KONFIGURATION
Bestétigen?

KONFIGURATION
SPRACHE

KONFIGURATION
ITALIENISCH

KONFIGURATION
FRANZOSISCH

KONFIGURATION
DEUTSCH

KONFIGURATION
ENGLISCH

KONFIGURATION
SPANISCH

KONFIGURATION | INITIALISIEREN

INITIALISIEREN

Bestatigen?

KONFIGURATION
ENDE KONFIG

Ausgang vom Konfigurationsmenu
Die Software startet wieder von Adresse 0000
(wie beim Einschalten)
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HYDRAULIKPLAN ESPRESSO

A

Tl

1 - Elektroventil fir Wassereintritt
2 - Enthérter (falls installiert)

3 - Mechanischer Filter

4 - Air-break

5 - Volumenzéhler

6 - Vibrationspumpe

7 - Kaffeeboiler

8- Elektroventil Kaffeeabgabe

9 - Kaffeeeinheiten

10 - Uberkoch-Sicherheitsthermostat
11 - Sicherheitsthermostat

12 - Instantboiler

13 - Elektroventile fUr Instantgetranke
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HYDRAULIKPLAN INSTANT
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1 - Elektroventil fir Wassereintritt

2 - Sicherheitsthermostat

3 - Air break

4 - Uberkoch-Sicherheitsthermostat
5 - Instantboiler

6 - Elektroventile fur Instantgetréanke
7 - Behélter flussige Ruckstande
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ZEICHENERKLARUNG ZUM SCHALTPLAN

gezeicinune | ERLAUTERUNG BEZEICHNUNG ERLAUTERUNG

CM1 NOCKEN FUR KAFFEEGRUPPENMOTOR MF1-.. MISCHVORRICHTUNG INSTANT

CMF FRESH-BREW-MOTORNOCKEN MFB FRESH-BREW-MOTOR

CMPF SCHALTER FRESH-BREW EINHEIT KOLBE MPF KOLBENMOTOR, FRESH-BREW-GRUPPE
CMSB NOCKEN FUR BECHERAUSLOSEMOTOR MPU MIKROSCHALTER FUR DUSENEINSTELLEN
Ccv DURCHLAUFZAHLER MS1 MICROSCHALTER FUR SCHIEBERMOTOR
El-... INSTANT-ELEKTROVENTIL MSB MOTOR BECHERAUSLOESER

EA WASSERAUSGABEVENTIL MSCB BECHERTURM-AUSTAUSCHMOTOR
EEA WASSEREINTRITT-ELEKTROVENTIL MSP STABCHEN-AUSGABEMOTOR

ESC ELEKTROMAGNET FUR KAFFEEABGABE MSU DUSENBEWEGUNGSMOTOR

EX STECKER FUR MUNZSCHALTER EXEC. NTC TEMPERATURFUHLER

FA NETZFILTER NTCS TEMPERATURFUHLER INSTANTBOILER
FREE FREIVERKAUF-SCHALTER PB STECKDOSE

ID KAFFEEDOSISSCHALTER PIP PROGRAMMIERFUNKTIONSTASTE

IMSP MIKROSCHALTER, STABCHENAUSLOSUN PL REINIGUNGSTASTE

1P TURSCHALTER PM PUMPE

IPF SCHALTER FUR UBERLAUF VOLL PSB BECHERAUSLOSETASTE

ISA SCHALTER DER GEOFNETEN KLAPPE RCC HEIZWIDERSTAND, KAFFEEBOILER

IVA SCHALTER WASSER LEER RCS BOILERHEIZUNG, INSTANTGRUPPE

VB SCHALTER BECHER LEER RG HEIZWIDERSTAND, GRUPPE

JUG SCHALTER FUR KANNENSCHALTUNG RS232 SERIELLE SCHNITTSTELLE

KC1-.. SICHERHEITSTHERMOSTAT KAFFEEBOIL RT BALLAST

KS1-.. SICHERHEITSTHERMOSTAT SM1 STEUERUNGSPLATINE

LCD FLUSSIGKRISTALLANZEIGE SP TASTENPLATINE

LF AUSGABERAUM-LAMPE ST STARTER

M MOTOR KAFFEEGRUPPE STRC TRIAC-KARTE, BOILERHEIZUNG

MAC MUHLE SuUC STEUERUNGSPLATINE (CPU)

MAS SCHIEBEROFFNUNGMOTOR TR TRANSFORMATOR

MD1-.. INSTANT-DOSIERVORRICHTUNG TX.... TRAGESICHERUNG (X=STROM)

MDB STECKER FUR MDB-MUNZSCHALTER TZ TASSENSENSOR

MDFB FRESH-BREW-DOSIERVORRICHTUNG VENT VENTILATOR

MDZ ZUCKER-DOSIERMOTOR
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